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BCTYII

DoHEeTHKA — 1I¢ HAayKa, KA BUBYAE BUMOBY Ta (POHETUYHY CTPYKTYpPY MOBH.

Tepmin ,,6umo6a” BkIO4Yae cUCTEMY yciX (POHETUYHUX 3aCO0IB BUPAKECHHS
3HAYEHHS — 3BYKM MOBH, CJIOBECHHMI HArojoc Ta iHTOHaliid — 1€ (OHETHUYHI 3aco0u
CEMaHTUYHOTO BUPAYKEHHS Y MOBI.

binb mmpoke BU3HaAYeHHS (POHETUKU:

doHeTHKA — 1€ PO3JUIT JIHTBICTUKHU, KM BUBYA€ 3BYKH MOBU ((OHEMH),
CIIOBECHHI HAroyioc Ta iHTOHamir0. POHETHKAa BUBYAE APTHKYIALIID Ta aKyCTHUYHI
AKOCT1 3BYKIB MOBH, (DI3MYHI XapaKTEPUCTUKU Ta 3BYKOBE CIPHUIHATTS HArojocy Ta
iHTOHAIlli, JIEKCHYHY Ta TpaMaTHYHy poib (OHEM, CIOBECHOTO HArojocy Ta
IHTOHAI].

Takum ymHOM 3amiHa ojHi€i ¢OHEMH IHINIOIW, a00 BapiaHTH y CIOBECHOMY
HAroJoci 3MIHIOIOTh caMe CJIOBO. TakoX 3MIHU Y OyAb-IKOMY KOMIIOHEHT] IHTOHAIII]
MOKYTh HaJlaTH PEUYCHHIO IHIIIOT'0 3HAYCHHSI.

1. 3a momomororw 3aMiHM OJHI€T ()OHEMH I1HIIIOK YTBOPIOETHCS HOBE CJIOBO,
a00 3MIHIOEThCS TpamaTHuHa (opma cioBa. Hampukiman, auriidceki cioBa [bJd]
bead (0ycuna), [bId] bid (Bemitu), [bed] bed (mikko), [bxd] bad (moranwuit), [bAd]
bud (OyToH) Bimpi3HAIOTECS OAMH Bia oaHOrO rosocHumu 3Bykamu [J], [I], [e], [x],
[2]. TomocHi 3Byku [x] Ta [€], HampuKiIaa, BIAPI3HAIOTH ABI IpaMaTH4HI (HOpMHU
IMCHHHMKA Man: ogud Man [Mxn] (4010BiK) Ta MHOXXHHA Men [men] (4010BiKK).

i pi3HI TOJIOCHI 3BYKH PENPE3CHTYIOTh Pi3HI (P)OHEMH aHTJIIHCHKOT MOBH.

B ykpaincekiii MoBi: cuia [ CHJIA ], cena [CEJIA ], cana [ CATIA].

Takum unHOM (POHEMA TIe HAIMEHIIA OJMHMUIISI MOBH, ICHYIOYA SK 3BYK MOBH,
3IaTHUN BIAPI3HUTH OJIHE CJIIOBO BiJ| IHIIOTO a00 OJIHY TpaMaTuyHy GOpMy CJIOBa Bif
1HI101 (hOpPMU TOTO K CJIOBA.

2. CloBecHHI HaroJI0C MOKe 3MIHIOBATH 3HAYCHHS CJIIB.

Hanpukian:

black-cock ['b1xkkPK] — TetepeB (Tereps);

black-cock ['b1xk ' kPK] — yopHuii miBeHb;

blackboard [ 'b1xkbLd] — mkiapHa IOIIKa;

black board ['b1xk'bLd] — 4opHa gormika.

B ykpainchkiii MoBi: Oiti3Ha [ BUIM'3HA |, Outn3Ha [ BUIMBHA' .

[TonokeHHsT HAroJI0Cy MO€ BIAPI3HITH YACTUHU MOBH.
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Hanpuxnan:

conflict [ ' kpnflTkt] (n) (im.) — conflict [kgn' flTkt] (V) (z.);

transport [' trxnspLt] (n) (im.) — transport [trxns 'pLt] (V) (a.);

conduct [' kPndgkt] (n) (im.) — conduct [kgn ' dakt] (v) (z.).

B yxpainchekiii MoBi: Opatu [ BPATU' | (iM.), Opatu [ BPA'TU | ().

Bynb-skuii KOMIOHEHT 1HTOHAII] (TOH, HAroJIoC, TEMII, TEMOpP) MOXKE 3MIHUTHU

SHAYCHHS PCUYCHH, a0o IIOCh J0J4aTH JO IbOI'O 3HAYCHHS.

[puknagu:

Haxkas3 (Order) Ipoxanns (Request)
Stop talking Stop talking

['stPp \tLKIN|[] ['stPp/tLKIN|[]
- N - _
Sit down! Sit down!

['sIt daun|] ['sTIt "daun|]

- N - J

3amina menoxii [ menoaiero 11 mepeTBOopuia HaKa3 Ha IPOXAHHS.
TakuM e YMHOM CTBEPIKYBaJbHE PEUEHHS MOXKE TEePETBOPUTHCS Y

3aIIMTAJIBHC 3a JOIIOMOI'OIO 3MIHU TOHY.

Ipukiagu:
CTBepaKyBaJIbHI peYeHHA 3anuTaJbHI peYeHHA
(Statements) (Questions)
Ready. Ready?
["redI|] ["redI]
N _
It’s difficult. It’s difficult?
[Tts\dIfIkglt|[] [Tts,dIfIkglt]|]
N, . =

Pi3Hi cTymeHi Haroysiocy Ta BHCOTH TMaiHHS TOJOCY MOXXYTh HajaBaTH Di3Hi
BIITIHKA 3HAYCHHS PEYCHHIO B IUIOMY 3a JOIMOMOIOI IMiAKPECACHHS 3HAYSHHS
SIKOT'OCh CJIOBa a00 CIIIB.

[Mpukiagu:
Don’t eat my apple.



['dount 'Jt mal xpl|]
—— N

Don’t eat my apple.

['dount 'Jt "mal xpl]|[]
- - ..

Don’t eat my apple.

['dount “Jt mal xpl|]
- N

3MiHM y HIBUIKOCTI BUCJIOBIIOBAHHS Ta TEMOpP MOXKYTh HaJaTH PEUYEHHIO Pi3Hi

€MOIIiiTH1 BIATIHKU: THIB, PO3ApaTyBaHHs, 3IMBOBAHICTh TOIIO.
KoMmonenTu 1HTOHAIIT B3aeMO3ayieKHI. Y OUIBIIOCTI BHUIAAKIB JIEKUIBKA

KOMIIOHEHTIB JIiIOTI) OAHOYaCHO, IIIO6 HaJdaTu PpCYCHHIO IICBHOT'O 3HAYCHH.

1. KIACUPIKALIA 3BYKIB MOBH

3BYKH MOBH HIAPO3AUISIIOTHCS HA TOJIOCHI Ta MPUTOJIOCHI.

LojocHUii — 1€ 3BYK, NMPU apTUKYJAII] SKOTO CTPYMiHb TOBITPS BUIBHO
HPOXOJHTH CKPi3h POTOBY MOPOKHHUHY, HE 3yCTPIYarOYM HA CBOEMY IUISIXY 3HAYHUX
nepenikon: [J], [R], [H].

IlpurojaocHuii — 1e 3BYK, B YTBOPEHHI SKOTO (OPMYETHCS IMEPEIIKoaa B

POTOBIM TMOPOKHWHI 3a JIOIOMOTOK AaKTHUBHUX Opra”iB aptukymaii. [lpwu
APTUKYJIAIII 27yXux TMPHUTOJOCHUX YYTH TUIBKH IIyM, TPH aPTUKYISAIMIT 036IHKUX —
nryMm i rojoc. SIKIIO myM Mae mepeBary Haj rojIocOM, MPHUTOJOCHHN HA3WBa€ThCS
wiymnum, Hanpuknan: [t], [d], [S], [z]; axmo x ronoc mae mepeBary Haj IIyMOM,

MIPUTOJIOCHUN HAa3WBAETHCS cOHanmom, Hanpukiam: [m], [n], [w].

1.1. OcHoBHI NpUHIMIIHK KIacHpikaLii MPUTOJTOCHUX

B anrmiiicekiii MOBi icHY€ 24 TPUTOJIOCHUX
[p]. [b], [m], [wl, [f]. [t], [d]. [n]. [€]. [G]. [s]. [2]. [T]. [D], [S]. [2]. [1]. [r]. O], [KI.
[g], [N], [h].
B ykpaiHchkiit MOBI1 iCHY€ 23 He3aJIe)KHUX TBEPJIUX MPUTOJIOCHUX:

(1], [B], [M], [B], [®@], [T], [A], [H], 1], [AK], [C], [3], [I], [A3], [1], K], [J1],
[P], [H], [KI, [G], [X], [T].



[Ilo mo crarycy manaTajai3oBaHUX MPUTOJOCHUX ICHYE MOJEMiKa, TOMY iXHs
KUIBKICTh OCTaTOYHO HE BU3HAYEHA.

AHTIICHKI MPUTONOCHI KIACU(PIKYIOThCS 32 TAKUMH PUHIUIIAMH:

[. 3a cnoco60oM yTBOPEHHS MEPEIIKOIU.

[I. 3a poOOTOIO aKTUBHOTO OpraHy MOBJEHHS Ta MICLEM YTBOPEHHS
nepenkoau (IepernoHn ).

[1I. 3a yyacTio TOJIOCOBUX 3B’ SI30K.

[._3a cnocoboM YTBOpPEHHS MEPEHIKOAM MPUTOJIOCHI MiIPO3AUISIIOTECA Ha

YOMuUpU 8eUKi 2pYnu: 3IMUYHI, WIiNb0sI, appuxamu ma Opurscadi.

[Ipu yTBOpPEHHI 3MHYHHUX IPHUTOJOCHHUX Y POTOBIH MOPOKHUHI (POPMYETHCS
MIOBHA TEperoHa JIjIsl CTPyMY HOBITpSI.

SIKIIO MpH PO3MHMKAHHI TEPENOHH CTPYMIiHb IMOBITPS YTBOPIOE MOTYXKHHIMA,
noAiOHuI 10 BUOYXY, 3BYK, I MPUTOJIOCHHUH HOCUTh Ha3By euoyxoeozo (Plosives),
Hanpukinan: [K], [g], [p], [P]. Tlpu aprukynsiii 3MUYHKX COHAHTIB MPOXIiM IS
HOBITPSL 4Yepe3 pPOTOBY TMOPOKHUHY 3aKPUTHH, TOMY IO M’SKe HBHOOO OIYIICHO.
CTpyMiHb TIOBITpSL TPOXOAHWTH dYepe3 HOCOBY IMOPOKHHUHY. YTBOpPEHI TaKUM
criocodom 3mudHi coHantu [M], [n], [N] HasuBaroTecst Hocosumu (Nasal sonants).

[Ipu BEUMOBI MIUIBOBUX MPHUTOJIOCHUX BiIOYBa€ThCS JHUINE JesKe 30JIMKCHHS
ApTUKYJIOI0YMX OpPTraHiB MOBJICHHS. SIKIIIO yTBOpPEHA TaKUM YMHOM MIiUTMHA HE TYyXKe
IIMPOKA, Y BUMOBI TaKMX IPHUTOJOCHUX IEpeBakae MIyM TepTsa. Taki MPHUTOJIOCHI
Ha3uBarOThCs @puxamusnumu, vanpuxnan: [f], [v], [T], [D], [s], [z], [S], [Z], [h]
(Fricatives). IIpu BUMOBI IIILOBHX COHAHTIB IPOXIiA JUIS MOBITPSHOIO CTPYMEHIO
Tpoxu mupiui. [ToBiTps Moke MPOXOAUTH a00 B3JIOBXK YCi€l IUIOIIMHU sS3WKa, a0
o Ookax s3uka. Tomy conantu [W], [r], [J], HasuBatotbcs cepedunnumu (Central)
cOoHaHTaMH, a coHar [|] — 6okoBum, abo 1amepansnum conanrom (Lateral).

[TIpu BumoBi adpukar [C], [G] mOBHa mepermoHa MOCTYIOBO IMEPEXOAUTH Y
HETIOBHY.

B anrmiiicekiii MOB1 JpuKauux MPUTOJOCHUX Hemae. Jpukadiid yKpaiHCbKUN
COHaHT [P] apTUKyIIO€THCS BIOPYIOUNM KIHYMKOM sI3UKa O1JIsl aIbBEOJI.

II. 3a DO6OTOIO AKTHBHOI'O OpradHy MOBJICHHS Ta MiCHeM YTBOPCHHIA IICPCIIOH

MPUTOJIOCHI MiPO3AUIAIOTHCS HA TaKi TPYIIH:
1. I'yb6Ho-2yOHI npueonocHi, TP BUMOBI SIKUX MEPETIOHA YTBOPIOETHCS TOBHUM
3MHUKaHHIM, a00 30JIMKEHHAM BEPXHBO1 Ta HIKHBOI I'y0. Jlo 11i€l rpynu BIMHOCATHCS

npurosocHi [p], [b], [m], [w].
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2. IybHo-3y6ni TPUTOJIOCHI, TPHU BHMOBI SIKUX TMEpPENOHA YTBOPIOETHCS
30JIMKEHHSIM BEpXHiX 3y0iB Ta HIKHBOI Iyou. Lle Taki npuronocHi, sik [f], [v].

3. Ilepeonvossuxogi NMPUTONOCHI, PU BUMOBI SIKUX Oepe ydacTb MepeHs
YacTHHA SI3UKa.

Cepen mnepenHbOS3MKOBUX IPUTOJIOCHUX CJI PO3PI3HITH JOpCajlbHi, MpPH
BUMOBI SIKMX KIHYUK SI3MKa MAaCUBHHUU 1 TPOXU OIYIIEHUM, a TIEPENOHa YTBOPIOETHCS
MDK MEpeIHhOI0 YaCTHUHOIO SI3MKa Ta 3ybamu, Hampukiaa, ykpainceki [T], [], [H];
amiKanbHi, IPU BUMOBI SKHUX TEPEMOHA YTBOPIOETHCS 32 JOMOMOTOI0 KiHUMKA S3UKa
Ta BepxHix 3y0iB, abo ameBeos: [T], [D], [t], [d], [n], [1], [s], [z], [S], [Z] i

KaKyMIHAJIbHI, TP YTBOPEHHI1 SIKUX KIHYUK SI3MKa TPOXM 3arHYTHM Hazajl, cepelHs

YacTHMHA S3WKa OMYIIEHa, a TEepernoHa YTBOPIOEThCA MIDK KIHUMKOM SI3UKa Ta
BepxHIMHU 3yOamu, a0 anbBeosiaMu (aHTIichbKa Ta yKkpaincbka): [I] [P].

3a MacMBHHMM OpPraHOM MOBJIEHHsI, TOOTO 3a MICIIEM YTBOPEHHS IEPENOHU,
nepeaHbOS3UKOBI MIAPO3AUISIIOTHCS Ha 3yOHI, Hanpukia, ykpainceeki [T], [[A], [H] Ta
anbBeossipHi anriicski [t], [d], [n], [1], [S], [z]-

4. CepeOHbos3uKosi IPUTOIIOCHI apTUKYIIOIOTHCS CEPEHBOI0 CITMHKOIO SI3MKa,
OIHATOIO 70 TBEPAOro HHOOA. TOMy MO MICII0O YTBOPEHHS TMEPENOHH BOHU

HAa3UBAIOThCS MaJaTAJbHUMHU: AaHIVIIHNCHKUNA TNPHUToJoCcHUM [j] Ta ykpalHChKHiA

npurojocuuii [U].
5. 3aouvbosizuxkosi TIPUTOJIOCHI apTHUKYJIIOIOTHCSA 3aJHHOIO CIMHKOKO S3MKa,
HiTHATOI0 JI0 M’sSKOro HboOa. ToMy BOHM Ha3WBAaIOTHhCS 3aJIHEHHOOHMMH, a0o

BessipHuMu: aHrmiiceki mpurosocHi [K], [g], [N], ykpainceki npuromocui [K], [X],

[I'].

[II. 3a ydyacTio TOJTOCOBHUX 3B’SI30K B YTBOPEHHI NPUTOJIOCHUX BOHH
MiAPO3AUIAIOTHCS HA 036iHKI Ta 21yXi, y BUNAJKY aHTTIHChKUX A3BiHKEX [b], [d], [g],
ykpaincekux [B], [[1], @ TaKok COHAHTIB, TOJIOCOBI 3B’ I3KU BiIOPYIOTh, IPHIKATh.

BumoBa riyxux MpUTOJOCHUX TMOB’Si3aHA 3 BIICYTHICTIO BiOpallii rojIoCOBUX
3B’S130K, OTKE 3 BIJICYTHICTIO B iX BUMOBI T0JI0CY, Hanpukiaa: anrimidceki [p], [t], [K],
ykpainceki [I1], [T], [K].

HeoOxigHO BIAMITUTH CHJIBHY apTHKYJAIII0 KIHIEBUX TIIyXUX MPUTOJIOCHUX 1
3HAYHE OCIAOJICHHSI apTUKYJAIMIl KiHIEBUX M3BIHKUX MPHUTOJIOCHUX B aHTIIHCHKIN
MOBI.

B mo3wuiii HanmpuKiHII CJIoBa, MEpe]l May3010 aHMIIHCHKI TITyXi MpUToIocHi [p],

[t], [K], [f], [T], [S], [S], [C] cumbHi Ta eHepriiiHi, B TO# 4ac, K yKpaiHChKi TIIyXi
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MPUTOJIOCHI B T caMiif mo3uiii HabaraTo ciadKiml.

IIpuknanu:

mark [mRK] — mak [MAK]

less [les] — mic [JIIC]

match [mxC] — meu [MEU]

B mo3uiii HanpuKiHII CJIOBa aHIJINCHKI A3BIHKI IMPUTOJIOCHI HE IMOBHICTIO
n3BiHKI. [loyaTok MPUroJIOCHOTO N3BIHKUW, a KiHEIb — IIyXuid. ToOTO KiHIEBUI
J3BIHKUH MPUTOJIOCHUN B aHIITIICHKIM MOB1 MMOCTYNOBO CTA€ TIYXUM Y KIHII1 BUMOBH.

Ipuknagu:
live [-v], bathe [-DT], says [-z°], tube [bP], deed [-d'], big [g¥]

1.2. OcHoBHI NpUHIMIHU KJIacupikamii roJ10cHUX

B anrmiiicekiii MOBi icHye 12 MOHO(TOHTIB: 1€ HE3aJekKHI TOJIOCHI (POHEMHU

[9], [1], [el, [x], [R], [P], [L], [V], [H] [2], [E:], [q] Ta 8 nudronris [aI], [eI],
[01], [aV], [oV], [Tal, [Fal, [ua].

Hudtonr [Og] Moxke OyTH 3aMIiHEHMH B yCiX BHIAJKaX Yy CY4YacHIH
aHTIMCHKIN MOB1 poHEMOIO [ ], TOMY HEMa€ MiJCTaBH BBAXATH HOT0 HE3aJEKHOIO
dbonemoro.

B ykpaincekiii MoBi icHye 6 romocHux douem [I], [E], [U], [A], [O],
(V1.

SKIiCTh TOJIOCHOTO BU3HAYAETHCS 00’€MOM Ta (POPMOIO POTOBOTO PE30HATOPA,
0 B IEpIIy Yepry 3aJeKUTh BiJ IMOJOXKEHHS s3uka Ta ryd. Tomy kimacudikarmis
AHTJIHACHKIX TOJIOCHUX CIIMPAETHCS B MEPITY Yepry HA TaKi MPUHIIUIIH:

[. Oco6MHMBOCTI MONOKEHHS SA3UKA.

II. OcoGauBOCTI MOJIOKEHHS T'YO0.

[. Pi3Hi acTuHM si3UKa MOXYThb OyTH TITHSATI y HAMNpsMKY HbOOA Ha pI3HY
BHCOTY. B 3alle’)KHOCTI BiJ TOro, sfKa 4YacTHHA S3MKa MigHATA 10 HH0OA, TOJIOCHI
PO3IUISIOTHCS HA:

1. I'onocHi nepednvozo psdy, Py BUMOBI SIKUX ITITHIMAETHCS CEPETHS YaCTHHA
SI3UKA, SIK, HAPUKJIAJl, MpU BUMOBI aHTIiHCchkuX [J], [e] Ta ykpaincekux [I], [E].

2. ['onocHi cepednbozo psdy, IPU BUMOBI IKUX MITHIMAETHCS YaCTUHA S3UKA HA

MeXIi HOTO cepeIHbOI Ta 3aJHhOT YaCTUHH, HaNpuKIaa, yKkpaiHcebki [A] 1 [U].
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[Ipy BUMOBI rOJIOCHUX 3MILIAHOTO PSANY MIJHIMAETHCS YBECH SI3UK: aHTJIIHMCHKI
[(E:]1, [a].

3. Tonocui 3a0Hbo20 psidy, TP BUMOBI SIKUX MIAHIMAETHCS 3aJHA YaCTHUHA
s3UKa, K, HapUKIaa: aurmiiceki [H], [P], [R] Ta ykpainceki [O], [V].

Cepen aHTIIINACHKUX TOJIOCHUX MEPEHBOTO PALY BUAUIAETHCS TONOCHUNA [I].
[Ipu #ioro BUMOBI SI3UMK NPOCYBAETHCA YHEpea TPOXH MEHIIE HDK IpU BUMOBI
anrmiicekoro [J] Ta ykpaiHcekoro [I]. AHrmilichkuii rosiocHuid [I] BIZHOCUTHCS
710 TIEPEHBOTO, BIICYHYTOTO Ha3a PSIY.

3aaHii psj FOJIOCHUX TAaKOXK Mae JBa miapo3auin. [lpu BUMOBI aHITIHCHEKOTO
[V] sI3UK BIITATHYTHUM Ha3a] HE TaK JAJIEKO, SIK JJIsl yKpaiHcbkoro [Y].

VYkpaidaceke [Y] — rojlocHUM rambOOKOro 3aJHbOTO PsAy, a aHDJKChKe [V] —
BiTHOCHTBCS JI0 33 IHBOTO, POCYHYTOT'O YIEPE PAIY.

B 3anmexHOCTI BiJ CTyNEeHIO MiAHATTA TOI YM 1HIIOT YaCTHUHU SI3UKa TOJIOCHI
PO3AUIAIOTHCS HA TaKi TPYIIN:

1. Ionocui éucoxoeo niotiomy, IPU BUMOBI SIKUX, SI3UK 3HAYHO HAOJIMIKAETHCS
710 TBEpAOro HhoOa: anrmiceki [J], [H], [I], [V] Taykpaiuceki [I], [V].

2. TonocHni cepednvoco nidiiomy, TIPU BUMOB1 SIKUX, SI3UK 3YIHUHIETHCS
npuOJIM3HO Ha TIOJIOBUHI BIJICTaHI 10 HhOOA: aHTIIMCHKI[A], [e] Ta yKkpaiHCBhKI
[E], [O].

3. Tonocui nuzvko2o niotiomy, TIPU BUMOBI SKHX, SI3UK Pa3oM 3 HUKHBOIO
IIEJICo omyckaeThesi yHU3: [x], [R], [P], moTpeOyOTh 10JaTKOBOIO PO3MOALIY
TOJIOCHUX KOXKHOTO BHIY ITIIMOMY Ha IIUPOKUN Ta BY3bKHM pizHOBUI. Hampukian:
[J] ta [I] — rOJ0OCHI BUCOKOTO MiHOMY, aje Mpu BUMOBI [J] S3UK IMITHIMAETHCS
70 TBEPJIOr0 HbOOA TPOXHU BHIIE HDK IIPU BUMOBI [ 1], TOMY MPOXIid JJIsS CTPYMEHIO
MOBITPS BY)KUWI PU BUMOB1 [J] — BY3bKHI PI3HOBUJI Ta IUPOKUH TTPH BUMOBI [ I ]
— IMIUPOKUHN PI3ZHOBU]IL.

[I. Ilo mnonoxeHHIO Ty0 TOJOCHI PO3AUISIIOTBCS HA J1abianizosaui Ta
Henaobianizo08ati.

[Tpu BuMOBI nabiai30BaHUX TOJOCHUX TYOU OKPYTJICHHI, SIK MPU aHTIIACHKUX
[0:], [H], [P], [V], abo OKpyrieHHI Ta TPOXH BHUCYHYTI yIepen, SK IpHu
ykpaincekux [O], [VY].

[Ipu BuUMOBI Henabiandi30BaHUX TOJIOCHUX TyOM 30epiratoTb HEWTpasbHE
MOJI0KEHHS, a00 TPOXU PO3TATHYTI: aHTimiiicbki [J], [I], [A] Ta yKpaiHCBHKI
[11, [E].
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Ha BiamiHy BiJ yKpaiHChKMX TFOJIOCHHUX AHIIIMCBHKI TOJOCHI MiAPO3AUISIOTHCS
Ha 002l Ta KOPOmKi.

TpuBasmicTh aHIIIMCHKUX TOJIOCHUX MIJIATA€ 3HAYHUM TO3HULIMHUM Ta
KOMOIHATOPHUM 3MiHaM.

[Ipy BUMOBI1 JOBrUX TOJOCHUX OPraHU MOBJIEHHS OUIbLI HAIpPYKEH1 HDK HpH
BUMOB1 KOpPOTKMX. Tak 3a II€I0 03HAKOIO aHTJINCHKI TOJOCHI MIAPO3AUIAIOTHCS Ha
Halpy>keHl Ta HEHAIpY>KEHi: YC1 JIOBrl TOJOCHI HampyXeHl, a KOpPOTKI —
HEHAPYXKEHI.

B 3anexxHoCTi BiJ CTAOUIBHOCTI apTUKYISALIT BUIUISIOTHCS TaKl TPU TPYNH
TOJIOCHHX:

1. Monogmoneu, npu BUMOBI SIKUX apTUKYJIALIS HE 3MIHIOETbCS Ha MPOTA31
yCchoro mniepiony 3By4yanus. Hanpuknan: [I], [L], [R].

2. Jlugpmoneu, TOOTO TOJOCHI, SIKI CKJIAAIOTBCS 3 JIBOX PI3HHMX IO SKOCTI
€JIEMEHTIB, 5K, HANPUKIAJ, Y BUIAIKy aHrmicekux [al]l, [aV], [eI]. B
YKpaTHChKii MOB1 TU(TOHTIB HEMAE.

JludToHT — KOMOIHAIlIS TBOX TOJIOCHUX €JIEMEHTIB, sIKI BAMOBIISIFOTHCS SIK OJTUH
TOJIOCHHM 3BYK. BiH yTBOpIO€ OJIMH CKJIa].

JudTonru nmominsatoThes Ha aABi rpynu: cnaowi (falling) ta sucxioni (rising).

JudToHrn, mnepmuii eIeMeHT SKUX CUJIBHIIIWKA 3a JPyruid, Ha3HUBaIOThCS
CIIAHUMH, Ti X, y SKUX APYTUH €JIEMEHT CHWIBHIMIMK 3a TMepuInid, Ha3UBaOThCS
BUCX1THHUMHU.

B anrmiiicekiii MOBi1 He iCHYy€ BUCXIIHMX AUQTOHTIB, yCi BOHHM CIajHi, TOOTO
MOYaTOK aHMIIHChKUX TUQPTOHTIB (siapo) (the nucleus) cunbHuUit, SCHUIA Ta YITKHM.
Hpyruii enement (the glide) myxe cnaOkuii. Y aHMIHCHKIA MOBi iCHY€ BICIM
mudronrie: [eI], [aIl]l, [OI], I[Igl, [Fqgl, [Vgl, [aV], [oV].

3. Judronroinu, TOOTO TOJOCHI, SIKICTh SIKUX HEOJHOPITHA CIOYATKy Ta
HAIMPUKIHIII BUMOBH: TaK, HANPUKIAJ, 3By4aTh aHTJIINCHKI ronocHi [J], [H]. VY
mporeci apTuKyysii [J] sA3WK Big OUTBII HU3BKOTO Ta BIACYHYTOrO Hazaj psIy
pyXaeTbesi 10 OUTBII BUCOKOT M MPOCYHYTOI yrepea no3uiii. ¥ nponeci BUMOBU [H]
S3UK PYyXa€ThCA BiJ TPOCYHYTOTO BIEpeN Ta OUIBII HHU3BKOTO TOJOKEHHS Y

HAMPSAMKY 70 OUTBII 33THBOT Ta 3aKPHUTOI MO3HIIII.

2. APTUKVYJISIHIA ®OHEM Y 3B°’A3HOMY MOBJIEHHI
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VY mporneci MOBJIEHHSI 3BYKH DPIKO BHUMOBISIFOThCS OKpemo. BoHU 3BHUaifHO
BUMOBJISIIOTHCSl Y CHOJIYYEHH1 3 1HIIMMH 3BYKaMH. 3BYKH 3MIHIOIOTHCS Y 3B’ SI3HOMY
MOBJICHHI M1J] BIJTMBOM OJIUH OJTHOTO, a TaKOX IiJ] BILIUBOM HAaroJiocy, MOJIOXKEHH S
iX y CJIOBI 1 Take 1HIIe.

ApTUKYIISILIS OYb-SKOI0 130JJbOBAHOT0 3BYKa CKJIAJA€ThCS 3 TPhOX (a3:

1) on-glide (craHOBIEHHS) — OpPraHW MOBJICHHS PYXAIOThCS Yy HANPAMKY
MO3ULIi, XapaKTepHOI ISl ApTUKYIISLIT JaHOTO 3BYKA.

2) stop-stage (3aTpuiMKa) — OpraHd MOBJICHHS 3aJIMIIAIOTBCA Yy MO3MIII,
XapaKTepHIM JIJIs apTUKYJISLIT TaHOTO 3BYKa.

3) off-glide (BimcTym) — opraHd MOBJICHHS MMOBEPTAIOTHCS 0 HEUTPATbHOTO

MTOJIO’KEHHS.
[pukan:
P2
stop stage
P %P3
& %

[Minuac cranoBnenns (On-glide) 1mpOro NPUTrOIIOCHOTO M’SIKE HBOOO
HMiTHIMAEThCS, TyOM pPYXamwThCSd y HANpPSIMKY OJHA JO OJIHOI IS CTBOPEHHS
nepenkoan. B TOW jke 4Yac rojoCOBi 3B’SA3KH PO3CYHEHI, TOMy 1o [p] rinyxwmii
OPUTOJOCHUHN. SIK TUIBKM TYyOM 3MHUKAIOTBCS 1 YTBOPIOETHCS IIOBHA IIEPEIIKOJIA
(mepemnoHa) MOYMHAETHCS CTaJlis 3aTpUMKH (StOp Stage) y BUMOBI 3ByKa. 3a CTaJli€l0
3aTPUMKH HeraiHo Hactymae crafmis Bigcrtymy (0ff-glide). ITix wac miel cramii ryou
IIBUIKO PO3MHUKAIOTHCS 1 CTPYMiHb TOBITPSI BUXOJIUTH 3 POTOBOI MOPONKHUHU 13
3BYKOM, SIKMW Haragye BuUOyX. M’ske HBOOO omymieHe. TakuM YMHOM OpraHu
MOBJICHHS 3aiMalOTh HEUTPAIBHY MO3UILIO.

Tpu da3u, xapakTepHi U1l 130JIbOBAHOTO 3BYKA, 3BUYAHHO HE PEaNi3yIOThCS Y
MOBJICHHI, Y IKOMY TIeBHa (pa3a 0THOTO 3ByKa MOXKE OyTH MOYATKOBOIO MO3UITIEI0 JJIS
HACTYIHOTO 3BYKa.

B anrmiiicekiit MOBi iCHye JIeKiIbKa 3ac00iB 3’€THAHHS JIBOX CYCIJIHIX 3BYKiB
MOBH. HaitO11bII1 THTIOBUM 3 HUX €:

I. 3T a3 (Merging of stages).

I1. BzaemonponukueHHs ¢a3 (Interpenetration of stages).

L. 3aurTs ¢as.
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Le#t cnocid mMae Miciie, KOJIM 3’ €JHYIOThCA [IBa CYCIAHIX 3ByKa PI3HOI NPUPOIH,
TOOTO MPUTOJOCHUHM 3 TOJOCHUM Ta TOJOCHUW 3 MPUTOJOCHUM. Y IBOMY BUIAJKY
KiHellb MepHIoro 3ByKa Ta MOYATOK JIPYroro apTUKYJIIOIThCA OJHOYAcHO. Takum
YUHOM Ii4ac 371UTTs a3 oJH1 OpraHu MOBJICHHSI BIIXOASAThH BiJ MO3UIIIT HEOOX1AHOT
JUTSL apTUKYJISLIT TEPIIOro 3ByKa, JIPYTi, OJTHOYACHO, PYXAIOThCSA Y HAPSIMKY MO3UIII1

HEOOXIHOT Il apTUKYJIALIT IPYroro 3ByKa.

[puxman: part [pRt]

R t
P2 Ray—— R2 ~Rs t 2
/ \
P1 {3
/ \

P3R4 Rat;
N

/
[Tix gac 3mutts Bas, sk 1) X Ta 2) / OpraHy MOBJICHHS (DYHKIIOHYIOTh
7/ N
TaKUM YHHOM:

1) xinemnps [p] 3nMMBaeTbest 3 mo4yaTkoM [R], ToOTO B TOW Yac, KOJdU ryowu
NOYMHAIOTH PO3MUKATHUCS 1 TOBITPS BUXOAUTH 3 BUOYXOM, HWXKHS IleJerna
omyckaetbest ([P3]), A3uK crae OUThII a00 MEHII IJIOCKUM, 3aJHS YacTUHA SI3HMKa
TPOXU MITHIMAETHCSA A0 TO3MINT BIIKPUTOTO TOJIOCHOTO 3aTHBOTO PSAIY, TOJIOCOBI
3B’s3KU  30MKyrOThCsl ([Ri1]). Takum dYuHOM, TyOHW, S3WK Ta TOJOCOBI 3B’SI3KU
(GYHKITIOHYIOTh OJTHOYACHO.

2) Kinenps [R] 31uBaerhcs 3 modatkom [t], ToOTO B TOW dYac, KONHM 3aJHS
JacTUHA s3MKa oOmycKaeTbecs ([R3]), SI3UK pyXaeThCs yHepea, KIHYMK s3UKa
MiTHIMAEThCS Yy HAIPSMKY allbBEOJI JJISI CTBOPEHHsI IOBHOI IEPENOHU, TOJIOCOBI
3B’SI3KM TIEPECTAIOTh BIOpyBaTH Ta po3cyBaroThes ([t]). Takum ymHOM 3a/IHS YacTHHA
S3UKa, KIHYMK SI3UKa Ta TOJIOCOBI 3B’ SI3KH (PYHKITIOHYIOTH OJTHOYACHO.

I1. BzaemonpoHuxkHeHHs ¢a3.

BiaemonponukHeHHs Pa3 3yCTpiuaeThCsl KOJIU 3’ €IHYIOTHCSA 3BYKH CXO0XI1, a00
1ICHTUYHOT TPUPO/IH.

VY 1poMy BUTAJKY MEPIIUNA 3 BOX 3BYKIB MPOHUKAE HE TUTHKU B TIOYATOK ajie
TaKOXX B CEpPEIHI0 YacTUHY Jpyroro 3Byka, sk y act [xkt], begged [begd], abo B
MOYaTOK JPyroro 3Byka, sk y middle ['mIdl], lasttime ['1Rst 'talIm].

purtan: [-kt]

ko t
/ N\

K1 ti/ 16 ks \t3




1) Ilinuac BumoBHM 3BykiB [-kt] opranm MoBieHHs (DYHKIIOHYIOTH y TaKHii
cnoci0.

3a/lH4 YacTHHA sI3UKa MIAHIMAETHCS O M SIKOTO Hb0OA 1 yTBOPIOE 3 HUM TIOBHY
nepernony. Y 1eid MOMEHT KIHUMK SI3UKa MIJHIMAETHCSA 0 albBEOJI 1 YTBOPIOE MOBHY
nepenony s 3Byka [t]. Ilicis Toro, sk KiHYMK sS3MKa TOPKAETHCS aTbBEOJ, 3aIHS
JacTHWHA si3uKa omyckaeThes. pyrumu crmoBamu  Biactyn (the off-glide) 3syka [K]
BijOyBaeThcs miguac 3arpumMku (the stop stage) 3myka [t]. CtpymiHb mMOBITps
3YIUHIETHCS MEePernoHoo 3BykKa [t] 1 3 miel mpuunnu BuOyx [K] He uytn. Komu si3uk
BiZTXOJIUTh BiJl aJIbBCOJ TOBITPS BUXOJWTH 3 POTOBOI MOPOXHUHU i3 3BYKOM, SIKUH
Harajye BHOYX; TOTIM SI3UK OITyCKAEThCS, M’ sIKE HHOOO OMYCKAETHCS TaKOXK 1 OpraHu
MOBJICHHS 3aiiMaIOTh HEUTPATbHY TO3HILIIO.

TakuM YWHOM TMiAYac BHUMOBH CITOJIYYCHHS JBOX 3MHUYHHMX MIyMHHX [-Kit]
BiIOYyBA€ThCS TIILKU OJWH BHOYX, IPU BUMOBI [t], TOMY 110 3BYKH 3’ €JIHYIOTHCS 3a
JIOTIOMOT'O0 B3aEMOTIPOHUKHEHHS (ha3.

2) Apruxymsmis [Kl-], manpuknan y cnosi clear [KITg] cxoxka 3 apTHKYISIIEO
[-Kt], 3a BHHATKOM TOTO, IO KOJIU MMOYMHAETHCS CcTadis 3aTpuMkH [l], 3aaHs yacTuHa
s3MKa Ta HOro OOKHM ONYCKAaIOThCS, CEpeIuHa sI3UKa MiIHIMAETHCS, KIHUHMK S3UKa
TOPKAETHCS AJIBBEOJI 1 MOBITPS BUXOAUTH B3JIOBXK OOKIB si3UKa 3 BUOyXoM. ["osocoBi
3B’SI3KM NMOYMHAIOTH BIOPYBaTH.

3) Bumona [-gn-], sk y [ 'rekggnalz] Takox momibHa mo [-Kt], pi3uums B
TOMY IO, KOJH IOYMHAETHCS CTafis 3aTPUMKH IPHUTOJIOCHOTO [N], KIHYMK S3WKa
TOPKAETHCS ABBEOJ, B TOM Yac 3a/IHA YaCTHHA SI3UKa Ta M’ sIKe Hh0OO OITyCKArOThCH, 1
MOBITPSI BUXOJUTH Y€PE3 HOCOBY MOPOKHHUHY 13 3BYKOM, SIKHI1 Haraaye BUOYX.

Jlarepanbuuii BuOyx (lateral explosion) y cmomyuennsix [-tl], [-dl]: cattle [kxtl],
middle [mIdl] nosicHrOETBCS B3a€MONIPOHUKHEHHSIM (a3, a caMe BIICYTHICTIO ¢a3u
cranoBieHns (on-glide) y [l], romy mo da3a 3arpumku (Stop stage) momepeaHbOro
3Byka [t] a0o [d] cTBOpIOE MMO3MIII0 OpPraHiB MOBJEHHS IS BUMOBH HACTYITHOI'O
3Byka [l].

SBume ,Btpatn BuOyxy” (loss of explosion) Takoxx TOSCHIOETBCS
B3aEMONPOHUKHEHHAM (a3: BiacyTHicTIO (a3u Biacrymy (0ff-glide) momepennnoro
3Byka: Stop talking! [ 'stPp \tLkIN]. Sitdown! ['sIt daVvn].

SBume ,,HocoBoro BuOyxy”’ (nasal explosion) Ttakox € TpHKIAIOM
B3aeMonpoHukHeHHs ¢a3: Help me! ["help mJ], certainly ["sE:t  nlT].
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Bumnanku BTpatn BUOYXY 3yCTpI4arOThCS 1 B YKPAiHChKil MOB1 Ha CTHUKY JBOX
OJIHAKOBHX ITYMHHX 3MUYHHUX MPUTOJIOCHHUX.

[puknagu:
Ykpaincovxi wymni smuuni 3 ympamoro AHenilicoKi wymMHi 3MUYHI 3 YMPamoro

8UOYXY 6ubyxy
[-TIT1-]: cHin mmenwui [-pp-]: ['help \pJdtg] Help Peter
[-A/1-]: man naxom [-dd-]: [gVd \deI] Good day

VYKpaiHChKi IIIyMHI 3MUYHI 3 Pi3HOIO apTUKYJISIIEI0 HE BTPadyalOTh BUOYXY Ha

CTHUKaX ABOX IMMPUTOJIOCHUX, a AHTJIHCBKI Y TaKOMY K MOJIOKEHH1 — BTpAa4arOThb.

Ilpuknanu:
Ykpaincoki wiymui 3mMudi AnenitucoKi wyMHi 3MUYHI
[-IIT-]: anTeka [-pt-]: [helpt] helped
[-TTK-]: mamnka [-pk]: [' SPp kJpg] shopkeeper
[-KT]: dpakr [-kt-]: [fxkt] fact

3. CTUJII MOBJIEHHSA

3BYKH 3MIHIOIOTHCS B 3aJI€KHOCTI BiJ] CTHIJIFO MOBJICHHS.

Po3pi3HSIIOTh /1Ba TOJMOBHUX CTHJISI MOBICHHS: MOGHUL CMUIb Ta PO3MOBHUL
cmuib. KOXXHUM CTHIIB XapaKTEePU3YEThCS MEBHUMHU OCOOJMBOCTSIMHU, BKIIOUAIOYN U
dboHeTHYHI.

PizHUII MK CTHISIMU BEJIUUYE3HA.

[loBHUI CTHUIL MOBJIEHHS XapaKTEPHU3YETHhCS OUIBII aKypaTHOI Ta YITKOIO
apTUKYJSIIIEIO 1 BYKUBAETHCS TIPU YUTAHHI JICKI[IH, B ODIIMHNX 3as8Bax Ta MyOTIYHIX
BUCTynax. PO3MOBHUU CTUIIb BXKHBAETHCA Yy HEOQINiHHIM MOBI, pOo3MOBax Ta
XapaKTepU3y€eThbCs OUThII HEA0ATO0 BHMOBOI, BEIHMKOI KUIBKICTIO CKOPOYEHbB 1

TaKe 1HIIIE.

3.1. Penykuin
(CxopoueHHns)

3BYKH y TOTOKY MOBJICHHSI MOKYTh CKOPOUYYBaTHCS, 3MIHIOBATUCS, 3MIHIOBAaTU
CBOi SIKOCTI 1 HaBiTh BHUIAJaTU Yy HEHAroJomeHoMy moJioxkeHHl. lle sBumie

Ha3UBAETHCS pedykuicro. B 3ameXHOCTI Bl XapakTepy 3MIH PEAYyKIlsS Moke OyTh
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KinbKicHOO (quantitative) abo kinbkicHoO-sgkicHOIO (quantitative-qualitative).

Pi3Ha cTymiHb JOBrOTH TOJIOCHUX B 3aJIEKHOCTI BiJ TOTO, CTOSATh BOHHU Mij

HarojocoM 4YH Hi IEMOHCTPYIOTh BUIaJ0K YHCTO KUIbKICHOI peAayKIIii.

Ipuknagu:
meliorate [ 'mJljgreIt] party [pRtI]
melioration [mi‘l1jg'reISn] partiality

[PQ' ST 'x1TtI]
AHTTIHCHKI HEHAaroJIoeH1 rOJIOCHI MOXYTb peayIIIOBATUCS

(mepeTBOpIOBATUCS Y HEWUTpajdbHI TOJIOCHI, a00 3MIHIOBaTH CBOIO KUIBKICTh Ta

SIKICTB ).
[puknagu:
melodious [me'1oVdIgs] moderate (V) ['mPdgreIt]
melody [ 'melgdI] moderate (adj) [' mPdgrIt]

KinbkicHO-SIKiCHa PEeAyKIlis 4acTO 3YCTPIYAEThCs Y peayluioBaHux ¢Gopmax
CITY’KOOBUX CIIiB.

Ipuknanu:

from [frem] — [frgm] of [Pv] — [qV]

Penykmiss moxke OyTHM 4YacTKOBO ab0 TIOBHOIO (HYJBOBOKO), TOOTO Yy

HCHAroJoucHoOMYy MTOJIOKEHH1 I'OJIOCHUI MOKE MOBHICTIO BUIIaAaTH.

Ipukiagu:
pencil [ ' pensl] cotton [ ' kptn]
open [ovpn] from [frm]

3.2. Acumijsuis

Acuminayis — e GOHETUYHUHN TPOIEC, KOJIHM OJHMH 3BYK i/ BIULIMBOM IHIIIOTO,
KWW CTOITh MOPYY 3 HUM, HAOyBa€ apTUKYJAIINHY Ta aKyCTHYHY CXOXKICTh 3 UM
3BYKOM.

AcuUMINAIIS MOXKE TOpPKATHCS TOJIOKEHHS s3MKa, T'y0, M’SKOro HbpoOa Ta
TOJIOCOBHX 3B’ 130K, MOYKE TaKOX BITUBATH HA MICIIC apTUKYJIAIIII.

[lpuknanu:

1. Acumuinsnis, sKka BIJIMBA€ Ha MICIIE YTBOPEHHS MEPEIIKOIU. AJTbBEOJSPHI
[t], [d], [n], [1], [S], [z] cratoTh meHTambHMMM mepe] MDK3YOHHMH MPUTOJIOCHUMH
[T], [D]:tenth[ten_T], and thus [gnd.DAs], inthe [In.Dg].

2. Tlomoxennss ry0: maOiamizoBani Bapiantu ¢onem [K], [g], [t], [S]
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BXKHUBAIOThCS Tepea aBoryomm conantoM [W]: quick [K-wIk], twenty [t_wentI],
swim [s—wIm].

3. PoGoTa ronmocoBux 3B’SI30K. Y I[UX XK€ MNpPUKIaAaX COHAT [W] 4acTKOBO
BTpayae J3BIHKICTh IiJ] BIUIMBOM TomepenHix riyxux npurojocuux [K], [t], [s]:
[k_wIk], [towentT], [sLwIm].

Acuminsniss Moke OyTH HOBHOIO Ta YAaCTKOBOIO B 3aJIEKHOCT1 BiJ CTYNEHIO

aganTaiii. SKIo apTUKyJISILIsA 3ByKa MOBHICTIO 3MIHIOETHCS M1J] BILIMBOM CYMIKHOTO
3BYyKa, TakK I110 MOBHICTIO YIOA1I0HIOETHCS 10 HBOT'O — 116 TIOBHA ACHMIUJISIIIIS.

[puknagu:

1) horse-shoe [' hL.S.SH]

2) does she [ ' dASSJT]

VY nepmomy Bunaaky ¢onema [S] y cimosi horse [h1S] meperBopmiach y
¢douemy [S] mix BrumBoM onemu [S] y ciosi Shoe[SH].

VY npyromy Bunanky ¢orema [z] B does [dAz] MOBHICTIO acuMiTi3yBanacs 10
¢donemu [S]y cnosi she [SJ].

SKIo apTUKyNAIis 3ByKa TUIBKM YacTKOBO 3MIHIOETHCS ITiJl BILIMBOM
CYMDKHOTO 3BYyKa, aje 30epirae cBoi OCHOBHI ()OHEMaTH4HI PUCH — 1€ YacCTKOBa
ACUMUISILIS.

Ipuknanu:

filth [f11.T], tenth [ten_T], me miag BmmMBOM MDK3yOHHX [T], [D]
npurojocHi [1], [N] 4acTkoBO 3MiHIOIOTHCS, TOOTO CTAIOTh AEHTATbHHMH.

VY cnoBax twice [twals], please [pl1Jz], try [tral] OCHOBHI MOBHICTIO
n3Binki BapianTa Gorem [W], [I], [f] 3MiHIOIOTBCS, CTAalOYM YACTKOBO OIIIYIICHUMH
BapiaHTaMU B TOH 4Yac, K OCHOBHI (hOHEMaTU4YH1 PUCH X (poHEM 30epiraroThes.

B 3a1exHOCTI BiJl HANIPSIMKY PO3MOBCIO/KEHHS BIUIUBY aCUMUIALISI MOKE OyTH

OPOrpeCUuBHOIO Ta PCTPCCUBHOIO.

SIKo apTUKYJALIS 3ByKa 3MIHIOETHCS IMiJI BIUIMBOM IIOTIEPEIHHOTO 3BYKA,
TOOTO BIUTUB PO3MOBCIOKYETHCS BiJ] TIOMEPETHBOTO 0 HACTYMHOTO 3ByKa —>, Taka
ACUMUTSIISL HA3UBAETHCS IPOTPECUBHOIO.

[lpuknanu:
print [pLrInt] — coHaHT [f] YacTKOBO BTpada€e I3BIHKICTh TiJ BIUTMBOM

riyxoro npuroyiocHoro [p], twenty ['t—wentI], quickly [k—wIk1I] — Te x

caM¢f.
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SIKu10 apTUKYIIALIS 3ByKa 3MIHIOETBHCS MiJl BILIMBOM HACTYMHOIO 3ByKa, TOOTO
BIUTMB PO3MOBCIOKYETHCA Bil HACTYIHOTO JO TOMNEPEIHBOTO 3ByKa <— - II€
pEerpecuBHa aCUMIJIALLIS.

IIpuknanu:

1) tenth [ten_T]

2) newspaper [ 'njHs.pelpqg]

VY mneprioMy BHIAIKy albBEOJSPHUN 3BYK [N] cTrae 3yOHUM mij BIUIMBOM
MDK3yOHOTO [T].

Y apyromy BUNaaky A3BIHKUM [Z] y cloBi NEWS [njHz] cTae TIIyxuM Tif
BIUTUBOM IIyXOro [P].

SIkuro apTUKyJSALisSs 3BYKa 3MIHIOETbCS i BIUIMBOM CYMDKHHX 3BYKIB Yy
MpoIIeCi PO3BUTKY MOBH — II€ ICTOPUYHA aCUMIJISIIIS.

Ilpuknanu:

impossible [Imp'PsIbl], me mnpedikc IN- mepeTBOPOETECA B IM- mif
BIUIMBOM HACTymHOro jBoryboro [p], irregular [I'regjHlqg], me [n] in-
HEPETBOPIOETHCS B If- 1T BIULIMBOM HACTYITHOTO -I-.

Ko apTUKYJALisT 3ByKa 3MIHIOETBCS IIiJ] BIUTMBOM CYMDKHHX 3BYKIB Yy
KOHTEKCTI Yy JKMBIH MOBI Yy CydYacHHM TMepiof ii pPO3BUTKY, Taka aCHUMUISIIS
Ha3uBa€eThCs kKBOIO (lIViNg) a00 KOHTEKCTYaIbHOIO.

Ilpuknanu:
VYci nonepeaHi MpUKIaad OKPIM MPUKIAAIB ICTOPUYHOT ACUM UTSIIIT

4. YEPT'YBAHHA 3BYKIB

YepryBaHHs 3BYKIB Y aHTJIIHCHKIA MOBI BiIOYBA€ThCS BIAMOBIIHO 10 CYyBOPUX
CTaHJAPTIB JUIS KOXKHO1T (DOHEMH.

[lpuknanu:

donema [d] moxe gepryBatucs 3 poreMoro [t]:

send [send] — sent [sent]

build [bTld] — built [bTIt]

B ykpaincekiit moBi ¢onema [K] moxke depryBarucs 3 ¢ponemamu [Y], [L[] —
(mekJta — nmeveHe; pyka — pyii).

[Ipuknany yepryBaHHs TOJIOCHUX:
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[1] - [x]—[2] (vowel gradation)

drink [drINk] — drank [drxNk] — drunk [drANKk]

[P]1-[e]

strong [strPN] — strength [streNT]

[H] — [J] tooth [tHT] — teeth [t JT]

B ykpaiHchkiii MOBI 4epryBaHHS TOJIOCHUX CIIOCTEPITAETHCS y CIOBAX:

Kinp [K'TH'] - kons [KOH'A']

nim [J1'IM] - nomy [O'MY |

cinp [C'UT'] - coni [CO'TTT]

[Tpuxiaau depryBaHHs IPUTOJIOCHUX:

house (n) [haVs] — house (V) [haVz]

leaf [1J£] — leaves [1Jvz]

B ykpaiucekiit mosi [K] — [U]:

gonosix [UOJIOBTK] - onogiue [HOJIOBT'YE]

oko [O'KO] — oui [0'U'T]

UYepryBanHsi 3BYKiB MOXe OyTH icmopuunum Ta  Hcueum, abdo
KOHMEKCMYaIbHUM.

[Tin icTopuyHMM 4dYepryBaHHSIM 3BYKIB MalOTh Ha YyBa3l 3MiHH, SKI HE
BHU3HAYAIOTHCS TOJOKCHHIM 3ByKa Y MOBi, a BUHUKIHM Y HACHIJKY (YHKIIFOBaHHS
3aKOHIB, SIK1 JIISUTH B SKUWCH MEBHUN NEPi0 PO3BUTKY MOBH. ICTOpUYHE uepryBaHHs
3BYKIB Ma€ rpaMaTUYHE 3HAYCHHSI.

[TpukiiaiaMu iCTOPUIHOTO YePryBaHHS MOXKYTb OyTH:

Tpu hopmu HECTaHIAPTHUX JTIECTIB!

do [dH] —did [dId] —done [dAn] — [H] — [1] - [A]

write [raIt]—wrote [roVvt] —written [rTtn] —[aI] - [oV] - [I]
CrtyneHi nopiBHSIHHS TPUKMETHHUKIB:

little [1Tt1] —less [1les] —least[1Tst] — [I] - [e] — [J]

much [mAtS] — more [mL] — most [movst] —[A] - [L] — [oV]
MHOXHMHA IMCHHHKIB:

man [mxn] — men [men] — [x] — [€]

mouse [mavs] — mice [maIs] —[aV]—[aI]
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ITig >xuBUM a00 KOHTEKCTyaJIbHUM YepryBaHHSM 3BYKIB MalOThCs Ha yBasi
BUIMAJIKW, KOJU 3MIHU OOYMOBIIOIOTHCS TMOJOXKEHHSIM 3BykKa Yy ciloBi. JKuBe
YyepryBaHHs TICHO MOB’S3aHE 3 KOHTEKCTYaJbHOK aCUMUISLIELO.

Tak, y cnoBax SiX [STKS] — sixth [STKST] nepeaHbos3uuHUI aabBEOIAPHUI [S]
YepryeThes 3 mepeaHbos3uaHuM 3yoHuM [S]: accent (n) ['xksgnt] — accent (V)
[gk'sent] — [x] - [q].

YepryBaHHS 3BYKiB MOKE OyTH HOBHUM Ta HYJIbOBUM.

UYepryBaHHsl 3BYKiB HA3WBAETHCS MOBHUM, KOJIH YEPryIOTHCS Pi3HI (OHEMH,
HATPUKIIA:

man [mxn] — men [men]

send [send] — sent [sent]

B ykpaiHcbkiit MOBI:

Bi3 [B'I3] - Bo3a [BO'3A]

cuir [CH'IT] - chiskox CH'DKO'K

UYepryBaHHsi 3BYKIB HA3MBAa€ThCS HYJIBOBHUM, KOJIH 3BYK 4YEpryeThCS 3
HYJbOBUM 3BYKOM, TOOTO 3 TUM, KU BUIIAJA€, HATIPUKIIA:

towards [tg'wLdz] — [tLdz]

perhaps [pg ' hxps] — [prxps].

B ykpaiHchbkiii MOBI:

tepru [TE'PTH] - tpy [TPV]

3aBmepTH [SABME'PTH] - 3aBMpy [SABMP'Y]

[ToBHE uepryBaHHs 3BYKIB OUIBIII THUIIOBE SIK IS aHTJIIMCHKOI MOBH, TaK 1 JJIs
YKpalHCBKO1 MOBH.

HynboBe uepryBaHHs HETUIIOBE JIs1 000X MOB.

5. BAPIAHTU AHIVIIMCbKUX ®OHEM

5.1. BapianTu aHr/IiiicbKUX MPUT0JOCHUX (POHEM

BuHuKHEHHS pI3HUX BapiaHTIB MPHUTOJIOCHUX (OHEM 0OYMOBIIOETHCS JETKHUMHU
¢dakTopamu, TOJIOBHI 3 HUX TaKi:
1. BmiuB cymicHOro 3Byka MOBHM, TOOTO 4YacTKOBa acCUMUIAIIA Ta

ajanrars.
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2. Crneundiunuii crocid, 3a kUM (hoHEMa NPHUETHYETHCS 10 HACTYIHOIO
3ByKa MOBH (OKpIM acUMUIALII Ta aganTarii).

3. Cneundiuamii cmocid, 3a [KUM BHUMOBJISEThCS (OHEMA Yy PIZHHUX
MO3HUIIISX, TOOTO 3aJI€KHO BiJl TOTO, UM CTOITh (POHEMa HA TIOYATKY, Yy CEpearHi a0o B
KIHI[l CKJaay, CJIOBa, CMHUCIOBOI Trpynu abo pedeHHs, Mepea TOJOCHUM abo
MPUTOJIOCHUM, Tepes abo Micisl TOJOCHOTO ad0 MIXK TOJIOCHUMH, Y HaroJIOMIEHOMY
YW y HEHAroJIOIIEHOMY CKJIaji, mepe ado Mmiciisl may3u.

[. BapianTtu, siki BAHMKaIOTh y HACIIJKY YACTKOBOI aCUMUJIALII, sIKA BIJIUBA€E HA
poOOTYy aKTMBHOT'O OPraHy MOBJIEHHS Ta Ha MICIle apTUKYJISLII.

1. ['yOHO-3yOHuMI BapianT Gopmu [M] BKHUBaeThCs mepea TyOHO-3YOHUMU

npurojocuumu [f], [v] Toro s, abo HacTymHOro cj10Ba, HATPHUKIIA:

JIBOryOHiI BapiaHTH I'yOHO-3VOHI BapiaHTH
come [kAm] comfortable [' kAmfgtgbl]
am [xm] | am very glad [aIm'verI \glxd]

2. llenranbHi (He anbBeOJIsIpHi) BapiaHTh aHriiiicbkux ¢onem [t], [d], [n], [1]

BXKHMBAIOTLCS IMepea MpHUrojdocHuMu [T], [D] Toro », ab0 HACTYIHOTO CJIOBA,

HAIIPUKIIA:
AJIbBEOJISIDHI BapiaHTH JeHTaJbHi BapiaHTH
eight [eTt] eighth [eIT]
write it \raIt It] write this ['raIt \Dis]
read it \rI:d It] read this[' rId \Dis]
ten [ten] tenth [tenT]
heal [nJ1] health [he1T]

Sximo Oyab-sKi ABi 3 aHrIikcbkux ¢orem [t], [d], [n], [1l] crosaTh
nepena [T], [D] BXHBaIOTHCS JCHTAIbHI BapiaHTH 000X 3 HUX, HAIIPHKIIA]I:

I sentit[al\sent It]. | sent this [aI 'sent \DIs]

and | [gqnd \aTI]. and they [gnd \DeT]

3. 3aanpBeonspHI (HE albBEOJISIPHI) BapiaHTH aHDTichkux ¢orem [t], [d], [n],

[1] BxxuBatoTbes iepen [r], HanmpukIanm:

AJIbBeOJISIDHI BapiaHTH 3aajbBeoJIsIPDHI BapiaHTH
tie [tal] try [tral]
die [daT] dry [dral]
hen [hen] Henry ['henri]
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all [L.1] already [L1/redI]
sent [sent] central [' sentrgl]
child [tsaT1d] children['tSI1ldrgn]
4. AnbBeoJiApHHME (HE 3aajbBEOJIPHHI) BapiaHT aHriichkoi (onemu [r]

BXKHUBAEThCS micis [T] abo [D], HampHKIIA:

3aajJbLBeoJISIPHI BaApiaHTH AJILBEOJISIPHI BapiaHTH
tree [tri:] three [TrJ]
and Russian [qnd \rASn] with Russian [wID\rASn]

5. JlabGiani3oBaHi BapiaHTH MPHUTOJOCHUX 3YCTpPidaroThes nepes; poHemoro [W]

TOI'O 7K CJIOBA, HAIIPUKIIA:

Hena6iagizoBaHi BapianT JlabiajizoBaHi BapiaHTHu
dell [del] dwell [dwel]
luggage [' 1AgTIdz] language [' 1xNgwIG]

[I. Bapiantu, siki BAHUKAIOTh Yy HACIIIKY YaCTKOBOI aCUMUIAIII, sIKa BILJIUBAE
Ha pOoOOTY TOJIOCOBUX 3B’ SI30K.

YacTkoBO OTJyIICHI BapiaHTH aHTJIIMCHKUX COHAHTIB  3yCTPIYAIOThCA  MICHSA
TJIyXUX TIPUTOJIOCHHX, SIKI CTOSTh Ha MOYATKY CKIIAdy.

OrnyiieHHs HaWOLIBII TOMITHE B aHIIIMCHKUX IIUTbOBUX coHaHTax [W], [l],
[r], []], xomu mepen HUMH CTOITH TIyXUH 3MUYHHN IIyMHHH (Ha [MOYATKY CKIIAAy), a
3a HEM i/1e HaroJIOMIECHUH TOIOCHH# 3ByK, ToOTO y conydennsx: [pl], [pr], [tw], [tr],

[kw], [KI], [kr] + HaromomeHuii TOIOCHUH, HAPUKIALT:

J3BiHKHM BapiaHTH YacTKOBO OIJIVIIIEHI BAPiaHTH
lane [1eIn] plane [pleIn]

rice [raIs] price [prals]

wise [waIz] twice [twals]

dry [draI] try [tral]

green [grdn] cream [krJm]

[II. BapiaaTu, sAKi BUHUKAIOTh Yy HACTINOK ajanTallii MPHUTOJIOCHUX [0
TOJIOCHHX.

1. JlaGiami3oBaHi BapiaHTW AHTJIIMCHKUX MPHUTOIOCHUX (DOHEM BXKUBAIOTHCS
nepes; aHTJIIHChKUMU J1a0iaTi3oBaHUMHU TOJIOCHUMH, ocoOnauBo mepex [H] Ta [L],
HaATPUKIIAI;

HeaabiaJsizoBaHi BapiaHTH JlabGiasgizoBaHi BapiaHT
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peal [pi:l] pool [pu:l], Paul [pL1]

beat [bi:t] boot [bu:t], bought [bLt]
tea [ti:] too [tu:], tore [t L]

geese [gi:s] goose [gu:s], gorge [gLdz]
thin [TIn] thorn [TLn]

IV. BapianTu, siki BAHMKAIOTh Y HAC1JI0K OCOOJIMBOTO CIOCO0Y iX 3’ €THAHHS.
1. BapianTu aHTIIHCHKUX 3MUYHUX IIYMHHUX 3 YTPaTolO BHOYXY B)KHBAIOTHCS
nepesx IpyruM 3MUYHHM HIYMHHM, a00 adpuKaTtoM y Mekax OJHOro cjioBa, ado Ha

CTUKY JIBOX CIIIB.

BapianTu 3 BUOyXoM BapianTu 3 yTpaTow BUOYXY
paper ['peIpg] capture [[kxptSq]
apt [xpt]
step down ['step \daun]
time [taIm] night time ['naIttalm]
sitdown ['sIt \dQun]
don’t joke [ "doVnt
cocoa [ 'koVko] dZouk]

worked [wiWkt ]

thick paper [ 'Tik \peIpq]
black chairs [b1xk \tSFgz]
obtain [gb'telIn]
good-bye! [ 'gVd/ bQT]
Send Jim! [ 'send \dZIm]

baby ["beIbI]
daddy [/dxd1]

go [goV]

egg-plant [ 'eg plRnt]]
big cheese [ 'bIg\tSJz]

2. Bapiantn anrmidiceknx 3mMuaaux mymHux Gouem [p], [b], [t], [d], [k],[9] 3
HOCOBMM BHOYXOM BXKHMBAIOThCSA Iepes HocoBumHu coHatamu [m], [n]. Ile
MOSICHFIOETBCST THM, IO BHOYX ITICIISI 3MAYKH YTBOPIOETHCSI CTPYMEHEM IOBITPSI, SIKE
IIBUJIKO TIPOXOJHUTH CKPi3b HOCOBY MOPOKHUHY y TOW MOMEHT, KOJIM M’SIKe HHOOO

SHUXXYETHCA I YTBOPCHHA HOCOBOI'O COHAHTA. HaHpI/IKJ'IaI[:

BapiauTu 3 poToOBUM BHOYXOM BapianTi 3 HOCOBUM BHOYXOM
help us [\help gs] help me [\help mI]
suburb [ 'sAbE:b] submarine [ 'sAbmgrdn]
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departing [dIpRtIN] department [dIp'Rtment]

don’t ask [ 'donVt\ask] don’t know [ 'doVnt \noV]
good afternoon ['gvd 'Rftqg good morning [ 'gVd \mLnIN]
nHn] darkness [/dRkngs]

darker [ 'dRkq] ask me [\RskmJ]

ask us [\Rsk gs] phlegmatic [fleg'mxtIk]
ago [g'goV]

3. Bapiantu 3 60koBUM BHOyXxoMm aHriiiicekux [t] 1 [d] BxuBaroThCs mepen
¢donemoro [l], Hanpukan:
BapianTu 3 poTOBUM BHOYXOM BapianTu 3 60K0BMM BHOYXOM
time [talm] little [1Tt1]
that lesson [ 'Dxt \lesn]
day [deTI] middle [mIdl]
good luck [ 'gVvd 1Ak]

V. BapianTy, siki BUHHKAIOTh Y HACII0K 0COOJIMBOI BUMOBHU (POHEM Y PI3HUX
[TO3HUIISX.
1. /I3BiHKHi# BapiaHT aHrmiicbkoi GoHemu [h] BKHBaeTbCA y MOJOKEHHI MIXK

I'OJIOCHUMH, HAIIPpUKJIIAI:

Layxi BapianTn J3BiHKH BapiaHTH
high [haI] behind [bI'haInd]
have [hxv] | have [aI \hxv]
2.  Bapiantu anrmiicekux rayxux smudaux mymuaux [p], [t], [K] maibke

30BCiM 03 acmipallii 3yCcTpidaroThCsl TIepe ] HEHATrOJIOMICHUM TOJIOCHHM, a00 micJjast

IiJILOBOr0 IJIyX0r0 MPUTOJOCHOTO [S], HAPUKJIAA:

BapianTu 3 acnipanieio BapianTu Maiike 30BciM 0e3 acmipaiii
parting [ 'pQ: tIN] partition [pR'tISn]
tile [taIl] futile ['£JHtaIl]
card [kRd] placard [ 'plxkRd]
park [pRk] spark [spRk]
team [tJm] steam [stJm]
cool [kH1] school [skH1]
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3. Ceimumii BapiaHT aHDTHCHKOT poHemH [l] (a He TeMHHUI) BXKUBAETHCS TIEPE/T
rOJOCHUM Ta [J], K y Mekax OJHOIO CJIOBAa, TaK 1 HA CTHUKY CJIB (AKIIO MK HUMH

HEMae Nay3M), HalpuKIaI:

TeMHi BapiaHTH CaitJ1i BapianTu
file [faIl] life [1aIf]
tell [tel] telling [ 'telIN]
will [wIl] value [ 'vx1jH]
belt [belt] willyou [WwIl ju’]
4, Anrniticeki ponemu [m], [n], [I] marors BapianTu pizHoi goBroru. Tak

JIOBT'1 200 HAIIBJIOBT1 BapiaHTU (JOHEM BXKMBAIOTHCS B KiHII 130JIbOBAHOTO CJIOBA, 200
CMUCJIOBOI T'PYIH, KOJIM BOHU CTOSITH MICJISi KOPOTKOT'O TOJOCHOTO 3BYKa, ab0 SIKIIO

3a HUMH WAyTh I3BIHKI IPUroJiocHI, ocoOnuBo [j] ado [w], Hanpukian:

KopoTki BapianTn JloBri BapianTu
deem [dJm] dim [dIm: ]
dimming [/dImIN] dimmed [dIm:d]
Tom isn’t here ['tPm Iznt Where’s Tom? ['wFgz
hlq] \tPm: ]
seen [sJdn] sin [sIn:]
feel [£T1] fill [£I1:]
field [£J1d] filled [fTI1:d]

billiards [ 'bI1:jgdz]
bulwark [ 'bV1:wgk]

5.2. BapiaHTu aHIIilCBKUX F0JI0CHUX (poHEM

|. BapianTu, siki BAHUKAIOTh Y HACIIOK aJONTAIlil TOJIOCHUX /10 TIPUTOJIOCHUX.

Bapiantu romocHux (oHeM YTBOPIOIOTBCS B 3aJIEKHOCTI BiJl TOJOKECHHS
S3UKa, SIKE MOXE TPOXHU 3MIHIOBATHCS Ticis abo mepesa pisHUMHU MPUTOJIOCHUMH. B
pe3yNbTaTi 1BOTO BUHUKAIOTH BapiaHTH TOJIOCHUX: TPOXW MPOJBHHYTI yTepes,
BIJICYHYTI1 Ha3a, OUTBII 3aKpUTI a00 OUTBIIT BIAKPUTI HIXK OCHOBHUY BapiaHT.

1. Binmpm BigKpuTHW BapiaHT aHTIIACHKOT (JoHEMH [e] BKUBAETHCA TEPE.
TeMHUM BapianToM (onemu [l], ToMy 110 mpu TixOMI 3aHBOT YACTUHH SI3MKA TIiJT
gac apTHKYJIAIii [|] cepeqHs yacTuHa sI3UKa TPOXH ONYCKAETHCS, HAIIPUKIIA:

OcCHOBHMH BaApiaHT BiJabIn BiAKpUTHI BapiaHT
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bed [bed] bell [bel]

wet [wet] well [wel]
2. [ix BrutBoM 3aaHbOsI3MYHUX npuronocHux [K], [g] anriiiicbka HelTpaabHa
rojocHa QoHema mae OUIbII 3aaHIA Ta OUIBLI 3aKPUTHI BapiaHT, SKUI Haraaye

YKpalHChbKUU roinocHui [M], Hanpuknan:

OcHOBHMH BapiaHT bbbl 3a/iHii Ta OB 3AKPUTHI
BapiaHT

about [gbavt] again [g'gelIn]

fanatic [fg'nxtIk] canal [kg'nx1]

sat around back again [ 'bxk g \gelIn]

[ 'sxt'agrraund]

[I. BapianTu, siki BAHUKAIOTh B 3aJIEKHOCTI BiJl TIOJIO’KEHHSI TOJIOCHOTO Yy CJIOBI
abo0 y pedeHHI.

1. Tpoxu OUIbII BIAKPUTHI BapiaHT aHTJiHChKOI oHemu [I], sikuit Haramye
ci1abKuii 3ByK [e], BIKUBAETHCS Y HEHATOJIOIICHOMY BIIKPUTOMY CKJIa/li B KiHIII CJIOBa
nepen nay3or, HampuKiIaI:

city [[s1t1], busy [[bIz1], lily [1111]

2. Aurmificbka HelTpanabHa (oHeMa [g] Mae BiACYHYTHI Ha3aJ BapiaHT, SAKHH

Haragye rosocHuit [A]. Lleit BapiaHT 3yCcTpida€TbCs y IMOJIOKEHHI y KIHII CIIOBa

nepen nay3or, HampuKIaI:

OcHOBHHUIi BapiaHT BigcyHyTuii Ha3aa, cxoxkuii Ha [A]
BapiaHT

sentence [ 'sentqgns] centre [ 'sentqg]

cinemas [ 'sInImgz] cinema ['sInImg]

teach us [\tJtS gs] teacher [t JtSq]

[II. BapiaHTu JOBroTHM aHMIIMCHKUX TOJOCHUX (POHEM, SIKi BHUHHKAIOTH Y
HACJIIOK 1X PI3HOTO MOJIOKEHHS y CJIOBI Ta iHIIMX (HaKTOPIB.

1. BrmuB KiHIIEBOTO MOJIOKEHHS.

OpHa 1 Ta K HaroJIOIIeHA TOJ0CHA (hOHEMA JOBIIA y TIOJIOKEHH1 B KiHIII CIOBa

HIX, KOJIA 32 HEIO 1/1€ MPUTOJIO0CHA, HATPUKJIIA];:

see [sJ] sees [sJz]
car [kR] card [kRd]
2. BruuB rimyxoro abo A3BIHKOTO XapaKTepy MPUTO0JI0CHOTO.
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Onna 1 Ta % HaAroJolieHa rojlocHa (poHema, He3aJIeKHO BiJ] TOTO J0OBra BOHA YU

KOpPOTKa, JIOBIlIA TMepe/l KIHIEBUM J3BIHKUM MPUTOJIOCHUM, HDX Mepe]] KiHIEBUM

TIYXUM OPUTOJIOCHUM, HAITPUKJIIA/:

bid [bId] bit [bIt]

peg [peg] peck [pek]

seas [sJz] cease [sJs]

leave [1Jv] leaf [1J£]

3. BrmuuB kinbkocTi ckianiB y cnoBi. OpHa 1 Ta K HArojoiieHa rojocHa

¢boHeMa OBIIAa B OJHOCKJIAIOBOMY CJIOBI HDK Y JIBO- a00 KUIbKOCKJIaJOBOMY,

HANPUKIA:

lead [1Jd] - leader ['1Jdqg]

ask [Rsk] -asking [ 'RskIN]
scene[sJn] -scenery ['sJngrI]
4. Bruius Harosocy.

Onna 1 Ta X TojJocHa (oHEMa JOBIIA Yy HAroJIOIMIEHOMY CKJaJl, HIXK ¥y

HCHAroJOoumcHOMY, HAIIPpHUKIIAd.

part [pRt] partition [pR'tISn]

verb [VE:Db] adverb ['xdvE:b]

import (v) [Im'pLt] import(n) [ ' ImpLt]

5. Onmna 1 Ta X TrojiocHa ¢oHEMa JOBINIA Yy CKIaal MiJ eMQpaTHIYHUM

HAroJIOCOM HIX i He eM(paTHIYHUM HaroJoCoM, HalpHUKIaI;

The room is very large.
[Dg 'rHm Iz 'verI \1RG]

[Dg 'rHm Iz 'verI ‘lRG]

6. Bruius tuna Tony.

Opna # Ta X romocHa ¢oHema JOBImIa y HeeM(aTUYHOMY HAroJIOMICHOMY

CKIIaJi, KOJMM BOHA BHUMOBJISETHCA 3 TIJHECCHHSIM TOHY HDK, KOJHM BOHA

BHUMOBJISIIOTHCS 13 ClIaaioM TOHY, HAIIPHUKJIAI:

He should pronounce the word like that.
[hi® Sgd prq'naVns Dg 'wE:d laIk \Dxt]
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[hi® Sgd prg'naVns Dqg 'WE:d laIk ,Dxt]

o’ L

6. HAI'OJIOC Y CJIOBI
WORD - STRESS

6.1. Cxiaau Ta cKJIa10yTBOPEHHS
Syllables and Syllable-division

Y 3B’S3HOMY MOBJCHHI 3BYKH BHUMOBISIIOTBCS 3 TICBHHUM UYEpPryBaHHSIM
NOCWJIEHHS Ta oOclia0jeHHs HamnpykeHHs M’s3iB. KokeH mik iHTeHcuikamii 3
HACTYITHUM OCJTa0JICHHSIM HANpPYy>KEHHS YTBOPIOIOTH CKJIIAI.

3BYKH, $IKI BUMOBIISIOTHCS 3 TMOCHJICHHSM (IHTeHCH(IKaIli€r0) HAmpy>KEHHs
m’s3iB (pitch sounds) — me 3Bykwu, siki yrBoproroTh ckiamaum (Syllabic), To6to
CK1a00ymeopioroyi 36yKu, yC1 HIII HA3UBAIOTHCS HECKAAO0YMEOPIOIOYUMU 38YKAMU
(non-syllabic).

VY OUIBIIOCTI MOB CKJIAJIOYTBOPIOIOYMMH € T'OJIOCHI, 1HOJ1 TakoXX COHaHTU. B
aHTTIACHKIA MOBI CKJIaJ0yTBOPIOIOYMMH € TOJIOCHI, a Takox coHantu [m], [n], [l],
SIKIIIO TIEPE]l HUMM CTOITh INYMHUW MPUTOJIOCHUM.

CoHaHTH, K1 CTOSTh Yy KIHIII CJIOBa HECKJIAJ0YTBOPIOIOYI, KOJH Iepe]l HUMHU

CTOITh I'OJIOCHUU 3BYK, HAIIPUKJIIAT:

CKJIa/10YTBOPIOIOYi COHAHTH Hecky1a10YTBOPIOIOYi COHAHTH
sadden [sxdn] sand [sxnd]
doesn’t [daznt] don’t [dovnt]
Russian [rasn] Russian ['rasgn]
arrival [grazvl] arrival [g'raIvgl]

Anrniticeki conantu [W], [r], []] HiKomu He OyBarOTh CKJIAOYTBOPIOIOYNMHU.
CKk1a0yTBOPIOIOY1 TPHUTOJIOCHI, SIKI HaWdacTillle 3YyCTPIYaloThCsS B aHTIIHCBKHX
cioBax — 1ie [n] Ta [l].

[cHye nekiTbKa CIIIB Yy aHDIKWCBKIA MOB1 13 CKIAJA0yTBOPIOIOYUM [M].
CknafgoyTBOprOOYMi COHAaHT [N]| 3’SIBIASETbCA TUIBKM Y HACIHIJIKy MOPOTPECHUBHOT
ACUMUTAIIT TIEPEeTHBOS3UYHOTO TIPUTOJIOCHOTO [N] 10 3aTHBOS3UYHUX MPUTOTOCHUX

[K], [9], siKi cTOsITH IEpe HUM, HALTPHKJIAT:
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bacon — [beTkgn] - [beTkN]
AHTIIMCBHKI CKIIAQJOYTBOPIOIOUI COHAHTH 3YCTPIYalOThCA B KIHIIL CJIOBA Yy

3BYKOCHOJydeHHX npurosiocHux 3 [m], [n], [I], Hanpuknan:

bottom [ ' bPtm] rhythm ['rIDm] blossom [ ' blPsm]
prism ['prIizm] film['fIIm] open ['ovpn]
ribbon [ ' rIbn] eaten [ ' Jtn] garden [ ' gRdn]
darken [ 'dRkn] dragon [ 'drxgn] region ['rdGn]
often [' Pfn] seven [ 'sevn] earthen ['E: Tn]
lesson [ ' lesn] season [ 'sJzn] people [ ' pJpl]
table [ ' teTbl] little [ ' 1Ttl] middle ['m1dlI]
cycle ['sa1kl] Rachel ['reItsl] trifle [' traTfl]
devil [ ' devl] castle [kRrsl] special [' spesl]
[pukiagu:

lesson [ ' le-sn], idle ['aT1-dl]

table ['teT-Dbl], cable [ ' keI-bl]

rhythm [' rT-Dm]

B ykpaiHChKili MOB1 TiIBKHM TOJOCHI 3BYKH CKJIQJOYTBOPIOIOYi. Y IEKUIBKOX
CJIOBaxX CKJIaJ0yTBOPIOIOYA MeKa MPOXOAUThH MOCEPEaNHI 3ByKa.

Ilpuknanu:

dissatisfy [dIs-'sxtIsfaI]

unnatural [An-'nxtSqgrgl]

CoHaHTH Yy IMX CHOJYYEHHSIX YacTO BTPAyalOTh CKJIAJ0YTBOPIOIOYUMNA
XapakTep, KOJIW BOHU 3YCTPIUAIOTHCS Y CEPEIMHI CIIOBa Tepe] TOJIOCHUM, SKHMA

HaJICXKUTh 10 cydikca.

[pukiagu:

CKJIa10YTBOPIOIOYi COHAHTH Heck1a10YTBOPIOIOYi COHAHTH
listen['1Isn] listening [' 1 Is-nIN]
drizzle ['drIz1] drizzling ['drIz-11IN]

B aHrmiiicekiii MOBI iCHY€ JBa THIIA CKJIQ/IB.
Cknan, sKuM 3aKIHUY€TbCSI Ha TOJOCHUW 3BYK, HAa3UBAETHCS GIOKpUMIUM,
HaIpPUKIIAJ
he [hJ], writer [raI-tg], ordinary [' L-dI-ng-rI].
Cknan, AKud 3aKIHUY€TbCSI Ha MPUTOJOCHUN 3BYK, HA3UBAETHCS 3AKPUMUM,
HaIpPUKIIAJ
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it [It], hundred [' hAn-drgd], sentences [' sen-tgn-sIz].

Po3noain aHriaidchbKUX CHIB Ha CKIAAU PETYIIOEThCA TAaKUMH OCHOBHHMH
MpaBUJIAMM: AHIJIIHACBKI JOBI1T MOHO(TOHIM Ta HEHAroJOIeHI KOPOTKI TOJIOCHI
3aBXKJU 3YCTPIYAIOThCSA y BIAKPUTOMY CKJadl (TOOTO, MeXa CKIaJ0PO3AUICHHS 11€
0e3rmocepelHbO 32 HUMH) KOJM BOHM  BIIAUIAIOTBCS  BIJ  HACTYIHOI'O
CKJIaJI0yTBOPIOIOYOTO 3BYKa JIUIIE OJJHUM MPUTOJIOCHUM, HAPUKIIA:

meeting ['mJ-tIN], ordinarily ['L-dI-ng-rI-11], faces [feI-sIz],
smoking [' smoV-kIN], garden['gR-dn], idle ['aI-d1]

KopoTkuii Haroyomenuii TOJOCHUM 3BYK y Tii K MO3MUIIil, TOOTO BiAIIIEHUN
BiJl HACTYIHOI'O CKJIaJJOYTBOPIOIOYOIO 3BYKA TUIBKM OJIHUM IMPUTOJIOCHUM, 3aBXKIU
3HAXOJIUTHCS Y 3aKPUTOMY CKJIAJll, XO4a BAaXKKO CKa3aTH, /i€ AIMCHO MPOXOIUTH MEXKa
CKJIQZOPO3AUICHHS: TICJIS MPUTOJIOCHOTO YX BCEPEANHI MOro, HAPUKIIA:

city ['sItI], many ['menI], body ['bPdI], study ['stAdI], battle
['bxt1], bottle ['bPt'1]

HeoOximHo mam’sTaTv, 110 AaHTJINACHKI HAroJomIeHl KOPOTKI TOJIOCHI

3yCTPIYaIOThCS TUTBKU Y 3aKPUTOMY CKJIaJli, HAPUKJIIAT!

Bioxpumi cknaou 6 ykpaincokii Mogi 3axpumi ckraou 6 aHeailuCoKiltl MOBI
CH-TI city ['sItI]
Ji-TO litter [' 1Tt q]

6.2. HaroJioc y cJioBi
Word-stress

Y K0XHOMY CIIOBi € 0oJMH, a00 JEKUIbKa CKJIAaIiB, SKi BUMOBISIOTHCS OUIBII
BUpa3Ho HIX 1HHI. [le — Hazonowenni cknaou.

Hazonoc y cnogi — 11e 611bI1 BUpa3Ha BUMOBA OJHOTO, a00 JEKUIbKa CKIadIB y
CJIOBI, KA JIOCATAETHCS 32 JOTIOMOTOI0 (POHETUYHUX 3aCO01B:

1. InrencuBHOCTI (intensity) — e quHamivnuii (dynamic) rarosoc.

2. [lomoBKeHHS TOJIOCHHX, a 1HOMA1 W MPUTOJIOCHUX Yy HATOJOMICHOMY CKJIaJi —
KUTbKICHUH HaroJioc (quantitative).

3. 3MiHH B 9ITKOCTI BUMOBH 1 SIKOCTI 3BYKiB — siKicHUI Harosioc (qualitative).

4. 3MiHM BHCOTH TOHY — MYy3H4YHUH Haroyioc (musical).

VY nekinbkoX MOBax, HAPUKIIAJ, Y KHTAaUChKIi, HAr0JI0C YUCTO MY3UUHHM.

B anrmiiicbkiil MOBI HAaroioc € CHJIOBUM (JIMHAMIYHUM), KUIbKICHUM, SIKICHUM

Ta MY3UYHHM.
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IIpuxnan:

[Mlpu BumoBi ckmany -fab- [fxb] y cmosi fabricant ['fxbrIkgnt]
30UTBINYETHCS HAMPYKEHHS M’S31B, apTHKYJIALIS CTAa€ OUIBII YITKOI, 3BYK [Xx]
MOJIOBXKYETHCS 1 BAMOBJISIETHCSI HA OUTBII BUCOKOMY PIBHI.

VY JeKuIbKOX MOBaxX HAroJioc 3aKpiIUIIOETHCS 3a OJHUM 1 TUM K CKIIaJIOM Y
CJIOBI.

IIpuknanu:

1. ¥ monbcbKiii MOBI HAroJ0C 3aBX AU Maa€ Ha APYTHid CKIIaJl BiJ KIHIIS CJIOBA.

2.V (paHiy3bKiii MOBI Haroioc naja€e Ha OCTaHHIN CKJIaJ] y CIIOBI.

B anrmaiiicekiii MOBi Harojoc BiabHHI (free), To0To HarogomeHuM MOXe OyTH
Oynb-sakui ckiana (y pi3HUX CII0Bax).

[pukiagu:

number [' nAmbg], credulity [krI'djH1ItI]

disorder [dTs'Ldqg], police [pg'1Js] — Ha OCTaHHBOMY CKJIA/I].

B anrmiiicekiii MOB1 ICHy€ JBa BHUJIM HAroJioCy: 20J106HULl 1 OpY20pAOHUL
(primary and secondary stress). Ili Buau Haroiocy 3ycTpidalOTbCA Yy
oaraTockimagoBux cioax (polysyllabic words).

Ipuknanu:
fundamental [" fAndg'mentqgl]

examination [Tg" zxmI 'neISn]

Y OuIBIIIOCTI AHTIIMCHKUX CKIIQJIHMX IMEHHHMKIB HAroJioc IaJia€ Ha Iepury
YaCTHHY CJIOBA.

[pukiagu:

writing-table [' raItIN teIbl]

looking-glass [' 1VKIN glRs]

stepchild [' steptSaIld]

AJle K10 KOKHHM €JIEMEHT CKJIAAHOrO IMEHHUKA Ma€ YiTKE 3HAYE€HHS, OOMIBI
YACTHHHU MOXYTh OyTH HaroJOMEeHUMHU.

[pukiagu:

armchair ['Rm' t SFq]

good will ['gvd'wIl1]

HacrtynHi ciioBa B aHTJIMChKiM MOBI MalOTh JIBa TOJIOBHUX HATOJIOCH:

1. KuapkicHI Ta MOPSAKOB1 UMCIIBHUKY Bif 13 1o 19:

thirteen [' TE: ' tJn]
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fifteen[' £IftJn]

sixteenth ['sTks'tJnT] etc.

2. CxagHi MPUKMETHUKH, SKIIO NEPIIUNA €JIEMEHT TaKOK MPUKMETHHK:

old-fashioned [' oV1d' £xSgnd]

ready-made [' redI 'meId]

poly-syllabic ['pP1IsI'1xbIk]

3. CrnoBa 3 nesskuMH npedikcaMu MarOTh JIBa TOJIOBHUX HAr0JIOCH:

a) Ilpedikcu, gKi MarOTh HeraTMBHE 3Ha4YeHHS (Un-, in-, ir- il-, non-, dis-,
under-).

Ipukiagu:

unable ['An'eIbl]

indisputable [' IndIs'pjHtgbl]

ill-use ['T1'jHZ]

non-aggression [' nPng'gresSn]

disconnect ['dIskqg'nekt]

undervalue ['Andqg'vx1ju]

B) [Ipedikcu, ski MaroTh Ha yBa3i momiu (Sub-, vice-).

[pukiagu:

subtenant [' sAb' tengnt]

vice-minister ['vaIs'mInIstq]

c) Ilpedikcu 3 pi3sHUMHU 3HAYCHHSIMH.

Ipukiagu:
ex — (former, xoymmiHi):

ex-minister ['eks 'mInIstq]

pre — (before, mo):

pre-war ['prJ'wL]

over — (too much):

overdo ['oVvg' dH]

inter — (between, among):

interbreed [' Intg'brJdd]

VY cydacHii aHTTIACHKIA MOBI iICHY€ TEHACHI[IS BUMOBIISIHHS IIUX MpeQIKCIB 3
OPYTOpsITHUM HAroJIOCOM.

Harosoc y cioBi Moxe 3MIHIOBAaTH:

1. 3HaueHHs ciaoBa, ado
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2. floro rpamaTu4Hy (hopMmy.

1. Harosoc Biapi3Hsi€ Tpymy CJiB BiJl CKJIaJHOTO CJIOBA.
[puknagu:

black board ['bl1xk 'bLd]- 4opHa gomika
blackboard [ ' b1xkbI.d] — mKiabHa JOIIKA

green house ['grJn 'haVs] — 3enenuii aim
greenhouse [' grJdnhaVs] — e

red skin['red 'skIn]- 4epBoHa miKipa

redskin [' redskIn] — yepBoHOMIKIpH (1HIIELD)

2. Haromnoc y cioBi MOXe 3MIHUTU IpaMaTUuHy (OopMy CIIOBA.

Ilpuknanu:
iMennux (NOUN) oiecnoso (verb)
accent ['xksgnt] [xk'sent]
conduct ['kPndgkt] [kgn'dAkt]
insult ['Insglt] [In'sAlt]
protest ['provtgst] [org'test]
transport ['trxnspLt] [trxn'spLt]
npuxmemnux (adjective) oiecnoso (verb)
frequent [' frIkwant] [frJ'kwgnt]

7. DPA3OBUHN HAT'OJIOC
Sentence Stress

SBuie, Koau CIOBO abo0 CJIOBAa CIPUKUMAIOTHCS SK OUIBIN BHUpa3Hi, HDK 1HIII
CJIOBa Y CMHCIIOBIH TPyl HA3UBAETHCS Ppa3zosum Hazon0com.

Haii6inpm BaKIuBe 10 3HAYCHHIO CJIOBO € CEMAaHTHYHHUM IIEHTPOM CMHCIIOBOL
TPYIIH.

[Mpukian:
They work with great speed.

[DeI 'wE:k wID 'grelIt \spJd]

~

B anrmiiicbkiii HeeMOIIIiHIM MOB1 HAaCTYIHI YaCTUHH MOBH, SIKI BBaXKaIOTHCS

HAWOUIBII BaXKJIMBUMH CJIOBAaMH, CTOSTH IIIJI HAroJocoM: IMEHHUKH, CMHCJIOBI
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JI€CIIOBA, NPUKMETHUKHM, YHUCIIBHUKHM, TPUCITIBHUKHM, BKAa3iBHI Ta 3alUTajbHI
3aiIMEHHUKH, BUTYKHU.

He cTosTh mig HarojocoM: JONMOMIXKHI J1€CIIOBA, JTIECIIOBA 3B’ SI3KH, 0COOOBI Ta
MPUCBINHI 3aiIMEHHUKH, IPUAMEHHUKH Ta CIIOTYYHUKH.

[Ipore, cnoBa, siKki MalOTh CTOSITH IIiJl HATOJIOCOM, MOXKYTh BTpadaTH MO0 MpH
MEBHUX 0OCTaBUHAX.

I. CioBO cTae HEHAroJOIIEHUM, SIKIIO BOHO B)KMBAJIOCSA Y IOINEPEIHBOMY
pEYCHHI.

Ipuknan:

- What paper have you read?

- An English paper.

['wPt 'pelIpg hgv jH \red]

[an \INg1IS pelpd]

N Y.

2. BcraBHI ci10Ba HE CTOATH IT1] HArOJIOCOM.

Ipuxnan:
“Are you ready?”, I asked.

“No”, said the boy.
['R ju’” "redI al Rskt]
[\nov sed Dg bOTI]

— . ™ ...

3. CrnoBa, siKi YTBOPIOIOTh 00CTaBUHY MiCIIs, BTpayaloTh Harosnoc. HalyacTime
e OyBae y peueHHsx 3 “there is”, “there are”.

[pukmagu:
There are many tulips in Holland.

[D(F)gr g 'menI \tjH1Ips In hPlgnd] -
Is there a mirror in your bathroom?

['Iz DFgrg "mIrg In JjO" bRTrum] =

4. CrnoBa, sIKi 3BUYAifHO CTOSITH il HArOJOCOM MOXYTh BTpadaTH HOTO Tij

BIUIMBOM PUTMY.

[Mpukian:
Not very hot.

['nPt verI \hPt]
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BoHu cTarOTh HEHATOJIOMICHUMH TOMY, IO ICHYE TEHACHIIS YepTyBaHHSI
HAroJIOIICHNUX Ta HEHATOJIOIICHUX CKJIAIB.

CroBa, sIKi 3BUYAITHO HE CTOSITH il HATOJIOCOM MOXYTb, CTaTH HATOJIOMICHUMH
B IIEBHUX YMOBaX.

1. JlomoMixkHi Ji€cioBa, MJIECIOBa-3B’SI3KA, MOJIalIbHI JIIECIIOBA MOXYTh
CTaBaTH HAroJIONMIEHHMMHU Ha TIOYaTKy Ta Y KIHI[I pPEUYeHHSA, a TaKOXK, SKIIO
BXKUBAIOTHCS 13 CKOPOUEHOI0 (POPMOIO 3arepeueHHs “not”.

Ipukiagu:
She couldn’t understand him.

[Si* 'kvdnt Andgstxnd hlIm] . Y
- Does your brother live in London?
- Yes, he does.

['dAz jL 'brADg 'lIv In ;1Andgn] =

[Jes | hd \daz] -
2. AbcomoTHa hopMa MIPUCBIMHUX 3aHMEHHUKIB CTOITH 11T HArOJIOCOM.

[pukian:
A friend of mine.

[ '"frend gv wmaln] : o

3. 3BOpOTHI 3aliMEHHHUKH IIiJl HArojJioCOM HE CTOSTh, 3a BUKIIOYCHHSM THUX
BMITIaJK1B, KOJIM 03HA4YalOTh ,,caM’’.

Ipukiagu:
1. She washed herself.

[Si® wPSt hgself] L
2. She made her dress herself.

[S i* 'meId hg" 'dres hqself] : i

8. TEMII I PUTM
Tempo and Rhythm

TeMn € OJHUM 13 KOMIIOHEHTIB 1HTOHAIII].
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TemI 11€ MIBUIKICTH, 3 KO BUMOBISIOTHCS PEUEHHsI a00 iX 4YacTUHH, TOOTO
IIBUAKICTH MOTOKY MOBJICHHS.

AHrificbka po3MOBHA MOBa IIBU/IIIE HIXK YKpaiHChKa.

Po3MOBHMI CTHIIb XapaKT€pPU3YETHCSA OLIBII IIBUAKUM TEMIIOM HIK MOBHUM
CTHJIb.

Moga niekTopa, KUl 4uTae JICKIi10, YiTKa, SCHa Ta JOCUTh MOBUIHHA.

Temn € enementom emparuyHoro MoBJIeHHS. BiH, pasom 3 napyrumu
KOMIIOHCHTaMH IHTOHAIIll, JI0TIOMarae BUPAXKCHHIO MEBHUX BIJATIHKIB 3HAYCHHs. 3a
JIOTIOMOTOI0 TEMITY Pa3oM 13 3MiHAMHU Y BUCOTI TOHY 1 PO3MOJAIIOM HAroJocy MO>KHa
nepenaTy pi3Hi eMolLii.

Bin Mo’ke BUKJIIMKATH 3MIHHM y JIOBI'OT1 FTOJIOCHUX Ta MPUTOJIOCHUX 1 MA€ TICHUM
3B’SI30K 3 PEIYKIIE€I Ta acCUMUIAIIEI0. Penykiiis Ta acUMUISAIIS 3yCTPIYarOThCS
Halyacrille y MBUIKOMY MOBJICHHI.

PutM — 1¢ CHIBBIAHOWIEHHS Yy 4Yacl BHUMOBIISHHS HAaroJIOMIEHUX Ta
HEHAroJIOMIEHUX CKJIaA1B y IHTOHAIIWHINA FPYIIL.

JUisi aHTMHCHKOTO PUTMY XapakTEPHO BHUMOBJISHHS HAroJOMIEHWX CKIIAJIB
gyepe3 OUTbIn a00 MEHIII PiBHI TPOMIKKH Yacy.

Ipuxnan:

Paul was in a hurry to get to Victoria Station in London in time.

L‘le e p4 }n c]{\' hArI tjc\l get/\tq 'vI}\tLrIq 'ﬁteI}Sn In
'"l1Andgn In \talIm]

Yum Oiblile HEHArOJIOMIEHUX CKJIAMIB 3HAXOAUTHCS MIK HAroJIOIICHHUMH, TUM
IIBUJIIC BOHHM BUMOBJISIOTBCS, IO BIUIMBA€ Ha JOBrOTY TOJIOCHHUX SK Y
HaroJIOIIEHWX, TaK 1 y HEHAroJIOMIEHUX CKiIadaxX. HaromomeHuid ckiajg pasoMm 3
HEHAroJIOMCHUMH YTBOPIOIOTh PUTMIYHY TPYyIy.

[pukian:

The luggage must have been put into the luggage van.

[Dg '"1AgIG mgst hgv bdn 'pVt Intg Dg \1AgIG vxn]

\ AN N B,

Put™m y aHTIiHCBKIA MOBI 9acTO BIUIMBA€ HA HATOJOC Y CJIOBI Ta (ppa3oBwii
HaroJoc.

3aBasikM TEHJCHIII YepryBaHHS HAroOJIONICHWX Ta HEHATOJIONIEHUX CKIIAJIB,
CJIOBA, SIKi MAlOTh JIBA HATOJIOCH, MOKYTh BTpa4yaTy OJWH 13 HUX, SKIIO HATOJOMICHUN
CKJIaJ] CTOITh OE3MOCEPETHBO TIEpeT HUM, a00 3a HUM, HATIPUKIIA];

1. 'thir'teen, ane 'thirteen "hundred, a6o just thir ' teen.
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2. 'prin'cess, aixe 'princess Mary.

3. 'sea'side, ane 'seaside sports.

4. "un'known, ane the 'unknown soldier.

5. It’s a 'concert by the 'Belgrade 'Symphony 'Orchestra. It’s 'near
Bel ' grade.

6. She has 'artificial 'eyelashes; her 'pearls are arti' ficial.

7. "Not very well.

[IpucniBHUK “VEry” BTpavae CBiil HAroJOC 3apajgu PUTMY.

9. IHTOHALIIA
Intonation

[HTOHAIlIT € OJHMM 13 MOBHHMX 3acOOIB CHUIKyBaHHS. I[HTOHamis — 11
CYKYNHICTh 3ac00iB 3BYKOBOro O(OpPMIICHHS peueHHS ab0 CHUHTarMU B YCHOMY
MoBneHHi. Il OCHOBHI KOMIIOHEHTH: aKIEHTUBHMI Naj Ta MeJOAiHMI MaTlOHOK
¢dpas3u, Aki gornomararoTh Jierme odopmMuTH ¢pazy rpamMaTMdHO Ta CEMAaHTUYHO.
Came miHrBicTMyHa  (QYHKINSL 1HTOHAIi CHOpHUS€E€ TEBHIH KOMYHIKATUBHIN
CIPSIMOBAHOCT1 BUCJIOBJIIOBAHHA. 3aBISKH IHTOHAIli MM MOXKEMO TaKOXX BHU3HAYUTHU
CTHJIICTUYH1 OCOOIMBOCT1 MOBH.

3MiHM B KOMIIOHEHTaX IHTOHAIllI MOXYTh 3MIHUTH KOMYHIKATUBHHM THII
PEUCHHS.

Ilpuknanu:

1. You have a personal objection to her. (ctBepmkeHHs).

You have a personal objsection to her. (3anutanss).

2. Sit\down. (Hakas3).

Sit down. (mpoxaHHs).

B nesikux BUmagkax iHTOHAIlIS MOXKE 3MIHMTH 3HAUCHHS PCUCHHS B IILJIOMY.

[Mpukian:
Oh, | agree, you are an honest man.

[lov | aI qgrJd | JH Rr gnm PnIst mxn]
Oh, | agree, you are an “honest” man.

[ov | aI qgrJd | ju” Q'r gn\PnIst mxn]

N[N
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9.1. CmuciioBa rpyna abo cMHTArMa

[Ilo6 3po3yMiTH sBULIE IHTOHAILlI HEOOXIAHO po3i0paTHCS y THOHATTI
“cmuciioBa rpyna” (““Sense-group’) abo “cuntarma’” (“Syntagm”).

Cmucnosa zpyna — 11e cioBo a0do JEKUIbKa CIiB, OpraHi3alliiHUX CUHTAKCUYHO
Ta (OHETUYHO 3aJJi1 BHUPAKECHHS SKOI-HEOY/b CMHCJIOBOI OJWHHUII. 3HAYCHHS,
BHUPaXCHE CMHUCJIOBOIO TPYIIOI0, HE 3aBXKIU OyBa€ MOBHUM, 3aBEPIICHUM. 3aBeplicHa
IyMKa MOXXe OyTHM BUpa)keHa pPEUEHHSIM, SKE€ MOXeE CKIajgaThcs 13 OjHiei abo
JEKITbKOX CMHCIIOBUX TPYII.

PeueHHst TITUTHCS HA CMUCJIOBI TPYIH 32 JIOMOMOTOIO Mays3.

Ipuknagu:

1. “He‘s got a lot of things with him,” said John.

2. “Things?”

3. “Books and journals and so forth.”

3 HaBeJICHUX MPUKIIAIIB MU 0aUYMMO, 10 CMHCIIOBA TpyMa MOXE CKJIaJaThucs 3
nekinpkoX ciiB (1), abo oxHoro ciosa (2). B Toii ke yac pedeHHsT MOXKe CKJIaIaTUCS 3
NEKUTBbKOX CMHUCIOBUX Tpym (3), a60 onHiel cmucioBoi rpynu (1, 2).

Inmonauyia — ue Taka e€nHICTh Menonii, (pa3oBoro MOBIECHHS, sSKa Ja€
MOKJTUBICTh MOBOIO aJIEKBATHO BUPA3UTH 3HAUYEHHSI PEUEHHS, MOTO BIAHOILIEHHS /10
iX 3MiCTy Ta Oro eMoItii.

Menooin — 11e Bapiallii BUCOTH TOJIOCY.

®Dpazosuit nazonoc — 1e OUTbIIa BUPA3HICTh, SKa HANAEThCA OJHOMY abo
JEKUTBKOM CJIOBaM y PEUCHHI1 y MOPIBHAHI 3 IHITUMHU CJIOBAMH.

Temop moenennsa — 1ie crieniaabHe 3a0apBICHHS TOJOCY, SKE MEpenae eMoIlii
MOBJICHHS: PaJlicTh, CMyTOK, IpOHII0, THIB, 00YPEHHSI, TOIIIO.

3ams MpaKTUYHUX LUIEH 1HTOHAIIS TOAUIAETHCA HAa TaK 3BaHy HE emgbamuuny
Ta eMpamuyHy IHTOHAITIIO.

9.2. I'padiune 300paxeHHs iHTOHALIT

1. HaronoiieHi ckiaagu penpe3eHTYIOThCS TUPE: « - ».

2. HenaroJsiomeH1 CKJIaJid — KPAMKAMHU: «...».

3. CrialHAH TOH JTY>KKOIO: « I,

4. BucxigHuii TOH:

a) SIKIIO CMHTarMa 3aKiHYYE€ThCS HArOJIOIIEHUM CKJIAJ0M, TO BUCXIJHUW TOH

PEIPECICHTYIOTHCA AYKKOIO! «/ ».
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0) SKIIO CHHTarMa 3aKIHYYEThCS HEHAroJIOIMIEHUM CKJIaJ0M, TO OCTaHHIN
HaroJIOIIEHUN CKJIaJl BUMOBJISIEThCS HA HAWHUKYOMY PiBHI, a TOJ0C MiJIBUIYETHCS B

MeKaxX OCTAaHHIX HEHATrOJIOIIEHUX CKJIAI1B.

5. CnaioBO-BUCXITHUIM TOH PENPE3CHTYIOTHCS KPUBOIO: «\U» a60 « \ .../ »,
SIKIIIO MDK CITQJHUM Ta BUCXIJIHUM TOHOM € HEHATrOJIOIIEH] CKJIAIH.

6. BucxinHo-crmagHuil TOH penpe3eHTYEThC KPUBOIO: «,\».

7. JIBi BepTHKalbHI PUCKH « || » O3HA4arOTh JOBrYy may3y ycepeauHi ado

HANPUKIHLI PEYCHHS.

8. OmHa BepTHKaJIbHA PUCKA « | » 03HAYAE KOPOTKY May3y yCepearHI peUeHHS.

9. BepTukanbHa XBUJISICTA PUCKA « z » O3Hayae JyKe KOpPOTKy nay3y. Bona

MOKJIMBA, ajic He 000B’I3KOBA.

9.3. CtpykTrypa rpadiuHoro 300pa:;xkeHHs1 aHTJIiliCbKOI CHHTArMH

1. Ilepuinii HaroJOMIEHUN CKJIA, SIK MPABUIO, BUMOBIISIETHCS HAa HAWMBUILIOMY
piBHI.

[pukan:

N\

Sitdown ['sIt \daVn]

2. Tlepini HeHAroJIOMIEH1 CKJIAIM BUMOBIISIOTHCS a00 Ha HU3BKOMY PiBHI a0o0 3

HEBEJIUKHUM IT1IBAIICHHSIM.

[pukiian:
He has gone [hi hgz \gPn]

N\

. a6o

3. HaromomieHni Ta HEHAroJjoImIeHI CKIAId YTBOPIOIOTH CIAJHY MIKATY aX JI0
CaMOT0 OCTAaHHBOTO HATOJIOIIEHOTO CKiIaay. HeHarosomieHi ckiaau BUMOBISIOTHCS
Ha TOMY X PiBHI, 110 ¥ MOTIEPEIHIN HATOJIOMIEHUH CKIIa.

4. B cunTtarmi (pedeHHi) i3 CHaJHUM TOHOM TOJOC 3aBXKIH 3HUKYETHCS B
MEXaxX OCTaHHBOTO HAaroJIONIEHOTO CKJIaay, a OCTaHHI HEHAroJIOIICHI CKJIaau
BUMOBJISIFOTHCS] HA HAWHMKYOMY PiBHI.

[puritan: They have a charming little house at the seaside.

[DeI hxv g'tSR mIN '1Itl 'haVs gt Dg \sJdsaId|[]

—

< TN
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5. HKI_HO PCUYCHHA 3 BI/ICXiI[HI/IM TOHOM 3aKiH‘{y€TBCSI HaroJIOIMEHUuM CKJIIaAOM,
TO I'0JIOC HiI[BI/IH_IyeTBCSI B MC’KaX IbOT'0O HAroJIOMICHOI'0 CKIaay.
[Tpuxman: May | come and sit down?

['meI al 'kAm gnd 'sIt ,daVn|[] 7

SIKIIo pedyeHHs! 3 BUCXIAHMUM TOHOM 3aKiHUYEThCS HEHATrOJOMICHHM CKIAI0M
abo CKJaJaMH, TO OCTAHHIA HaroJOLIEHWU CKJIAJ BUMOBJISETbCA HAa HAWHMKYOMY
PiBHI, a TOJOC MIJBUILYETHCS B MEXKaX OCTAHHBOI'O HEHArOJOLIEHOTo CKiIaxy abo
CKJIa/IB.

[Mpuxman: Are you going to the cinema to-night?

['R ju’ 'goVIN tgq Dg "sIngmg tg nalt|[]

— 000 .
.

10.1. TOH ABO MEJIOAIA
Tone or Melody

10.1. Ton
Tone

Ton wmoxke OyTH BH3HAUCHHMM SK MiAHOM 1 TAIIHHS TOJOCY Y TpoIleci

MOBJICHHA.

Ton (menoais)) — 1me HE TUIBKM BHCOTa OCTAaHHBOTO CKIIAIy, aje TaKOXK

IHTOHAIlIHA IIIKaja YChOT0 PEUCHHS.

B aHrmiiichKiii MOBI iCHYE JiBa OCHOBHUX TOHH: 3HuxMcennsn (Tune |, the falling
tone) ta niowomy (Tune 11, the rising tone).

3umxkeHHsT Bupaxkae ocrarounicte (finality), BiH BW3HaueHuii, TEBHUU Ta
KaTErOpUYHUN.

B anrmiiickkomy peueHHi, sIke BUMOBIISIETHCS 13 3HKEHHAM TOHY, TOJIOC (TOH)
MOCTYIIOBO 3HUKYETHCA 3 KO)KHUM HATOJIONICHUM CKJIagoM. Pi3ke 3HMKEHHS ToJIoCy
CIIOCTEPITAETHCS Y MEKaX OCTAHHBOTO HArOJIOMICHOTO CKIIATY.

[Mpukian:

Too many cooks spoil the broth.

['tH mgnI 'kVks 'spOIl Dg \brPT]

— -~
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[ligfiom TOHY BUpa)ka€ HEOCTATOYHICThb, HEMEBHICTh, BIH HEKAaTeropuyHuil. B
aHTJIIACBKOMY PEYEHHI, SK€ BUMOBISETHCA 3 MIIHOMOM TOHY, BUCOTa TOJIOCY
MOCTYIOBO 3HUKYETHCS 3 KOXKHUM HAroJOIIEHUM CKIIaJIOM.

ITioiiom zonocy eiodyseacmuca:

1. B Mexax OCTaHHBOTO HAroJOUIEHOro CKJIaay, SIKI0 3a HUM HE 1AYyTh
HEHaroJIOIIEH1 CKJIa/IH.

Ipuxnan:

Do you often go to the club?

['"dH ju 'Pfn 'goV tqg Dg /klADb]

—_——

2. ko 3a HaroJOMICHUM CKJIaJIOM i7e¢ OJWH, a00 JeKiIbKa HEHAroJOIIEHUX
CKJIaJIB, TO OCTAaHHIM HAroJOIICHWI CKJaJ BHMOBIISIETHCS HA HAWMHIDKYINA HOTI, a
roJIOC TIJBUIYETHCS Y MEKaX OCTAHHBOT'O HEHAT'OJIOMIEHOTO CKJIaay a00 CKJIaIiB.

[pukan:

Does your brother live in Africa?

['dAz jO 'brADg 'lIv In/xfrIkq]

I3 3HUMICEHHAM MOHY BUMOBIAIOMbCA:
1. CtBep/KyBajdbHI Ta 3alepeyuHi PEUeHHS, sSKi BTUIIOIOTH 3aKIHUCHY JTYMKY
(affirmative and negative).

Ilpuknanu:
It’s time to get up.

[Its 'taIm tg 'get \Ap] : . >
She has finished reading.

[Si; hgz 'fInISt \rJdIN] - ~.

He won’t come to-day.

[hi%'woVnt \kAm tg deI] . ..
2. CnemianpHi 3anmuTanHs (Special questions).

[pukiagu:
How do you pronounce this word?

['haV du ju prg'naVns DIs WwE:d] D
Where does you sister live?
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[wFg dAz O /sIstq\lIv]
3. Komanau (commands)

[puknanu:
Raise your hands!

['reIz JjL \hxndz]

Open your books at page five!

['oVpn JL 'bVks gt 'pelIdZ \falv]
4. CtBepmxyBanbHi Buryku (exclamations).

Ipuknagu:
What a cold day!

[wPt g 'koVld \del] - \

How late you are!

['haV \leIt jH R] ~ .

5. Jlpyra yacTuHa aqbTepHATHBHUX 3anuTaHb (alternative questions).

[pukamu:
Are you leaving today or tomorrow?

['R jJH '"1JVIN tg"deI| O tgqmProV] I

TN,

Are you going out or do you stay here?

['R  JH 'goVIN avt| O 'dH  JjH 'stel

. N

6. [lepra yacTrHa po3’€qHYBaNBLHUX 3anuTanb (disjunctive questions).

Ipuknan:
She looks very pale, doesn’t she?

[ST '1lVks 'verI \peIl "dAznt SJ] -

260 [\dAznt SJ] - N

7. 3anporieHHs MoCch 3pOOHTH.

[pukiagu:
Let’s go home!

["lets goV \hoVm] D
Let me introduce my friend to you!
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['"let med Intrg'djHs mal \frend tqg JH]

_’_\'.

8. PeuenHs, siki BUpaxaroTh MNHMOOKY MOJSKY.

Ipuknagu:
Thank you ever so much!

['"Txnk JH 'evg soV \mAtS] N

I’m really very grateful to you!

[aIm 'rIglI 'verI \greltful tgjH]

9. Ipusitannus (greetings).

Ipuknagu:
Good morning!

[gVd \mLnIN]
Good afternoon!

[gVd 'RftqunHn] : \

3 niotiomom moHy 6UMOBAAIOMbCA:
1. 3araneui nutands (general questions).

[pukiagu:
Do you often go to the theatre?

['dH jH 'Pfn 'goV tg Dg "TIgtqg] -
Is anyone absent to day?

['Iz 'enIwAn "xbsgnt tgdel] —-"
2. HekateropuuHi cTBep/)KeHHsI a00 peUeHHs, B AKUX IIOCh MAE€ThCA Ha yBa3i
(CyMHIB, HEBIICBHEHICTb ).

[pukiagu:
It isn’t so bad.

[Tt '"Iznt soV "bxd] : =4

b

Maethbcs Ha yBasi: ,,ane Moryio 0 OyTu kpaiie”.
| think he is busy.

[aI 'TINk hI Iz "bIzI] . —

Maethcs Ha yBasi: ,,ajie s He BIIEBHEHA .

3. [IpoxanHs (requests).
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[puknagu:
May I have your pencil?

['meI aI 'hxv jO "pensl] =

Will you pass me the salt, please?

['wIl jJH 'pRss mJ Dg "sLlt plJz]
4. dopMmasbHEe BUPAKCHHS BITYHOCTI.

Ipukagu:
Thank you!

["TxNk 7H] —

Thanks awfully!

['Txks "Lfull] =

5. BigmoBizai Ha BITaHHS.

Ipukiagu:
Good morning!

[gVd "mLnIN]
Good afternoon!

[gvd '"Rftg"nHn] : =4

6. BucnoiroBaHHS, sSIKi BXKHUBAIOTHCS IIPU PO3CTaBaHHI.

[pukiagu:
Good bye!

[gvd "baT] . <
Good night!

[gvd "nalt] . <

7. Y nepenuryBaHHsX.

[Mpukian:
What’s your name?

[wPts jO" nelIm] —

8. [lepira yacTuHa aIbTEPHATUBHUX 3aIIUTAHb.

[Mpukiagu:
Is he a teacher or a doctor?
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['Tz hd g 'tJtSq | O'r g \dPktd] — -,

9. llpyra yacTriHa aqbTEPHATUBHUX P03’ €IHYBAIBHHUX 3alUTaHb, KOJIM MOBCIh
HE LJIKOM BIIEBHEHUH y CBOIX CJIOBax.

Ipuknagu:

It’s a long way from here, isn’t it?

[Tts g'1xN 'wel frgm \hIg | "Iznt It]

. — .-

Is this book written in English or in French?
['Iz DIs 'bVk 'rItn In "INglIS | Lr In \frentS]

—t._. ."\

Ane, xoiu MoBelb aOCOMIOTHO TIEBHMM IMOAO TMPaBUIBHOCTI CBOTO
TBEPJUKEHHS 1 TITbKU YEKa€ 3roJIM CITIBPO3MOBHHKA, JPyra YaCTUHA BUMOBIISIETHCS 3
NOHIKCHHSIM TOHY.

10. YacTuHu pedeHb 3 TMEpeikoM, OKPIM OCTaHHBOTO CJIOBa abo CIiB, SIKi
BUMOBIISIIOTBCS 13 3HUKEHHSM TOHY.

[pukagu:

One, two, three, four, five.

["wAn | "tH | "TrJ | "fL | \falv]

11171

Te 5 came criocTepiraerbCsi y peueHHi 3 OJHOPITHUMH WICHAMH.

[pukiian:
He got up early, ate his breakfast, read his morning paper and left for the

station.
[hg 'gPt 'Ap "E:1I | 'xt hIz "brekfgst | 'red hlz
'mLnIN "pelpq | gnd 'left fL Dg \steISn]

— —_— —_— —_— e

— . . —_ . ~

— — — ° .

ToH omHOrO piBHSA BXXMBAETHCS B PEUYCHHI, KOJW MOBEIb INEPECTAE TYMATH,
BHMOBJISIE PEUCHHS 3 OalayKicTIO a00 KOJMBAHHSAM, KOJIM BiH HE 3HA€, IO CKa3aTh
a00, KOJIM BiH HE 3BEPTAE YBAaru Ha CIIBPO3MOBHHUKA, a TAKOXK Yy JIEKJIaMallii BipIIiB.

[Mpukiagu:
I don’t know what to do.

—_— -

[aI 'dovnt 'noV wPt tg — dH] : —

48



Perhaps it’s right.

[poghxps Its — ralt] T
The taillight is sad and cloudy.

[Dg '"twaIlaIt Iz 'sxd gnd — klaVvdI] : L
The wind blows wild and free...

[Dg '"wInd 'bloVz 'waIld gnd — frJ] : — =

10.2. MeJoais He3aJIeKHUX €JIEMEHTIB
The Melody of Parentheses

He3anexxni ejeMeHTH HE MalOTh IrpaMaTH4YHOTO 3B,$I3Ky 3 PCUCHHAM. HC
3BCPTAHHA, BCTaBHI CJIOBa, BUT'YKH. CnoBa 1 PCUCHHA bOT'0 THUITY MAalOTh XdPAKTCPHY
iHTOHaIliIO; BOHH BUMOBJIAKOTBECA SAK KiHHGBi CKJIaaHu HOHepelIHI)O'l' CHUHTarmMu.

Ipukiagu:
Good morning, Mr. Smith.

[gVd mLnIN mIstg smIT] - ™N....

“Did she see him?” asked Mr. Brown.

['dId SJ "sJ hIm Rskt mIstg bravn] —_e""

Sxmo Ti K cami ClIOBa CTOSATh Ha IOYaTKy PEUYCHHS, BOHH YTBOPIOIOTH
HE3IC)KHI CHHTarMH 13 3BHYAWHUM MEJOAIMHUM MAIOHKOM, SIKI 3aKIHIYIOThHCS
3HIDKEHHSM 200 MiTHOMOM TOHY Y KIHIII.

[pukmagu:
Mr. Smith, can you come tomorrow?

['mIstg \smIT | 'kxn jH 'kAm tg"mProV]

~ —_ .
She said softly, “Of course he did”.

[ST 'sed \sPftlI | gqv 'kLs hJ \dId] B T KR

[HOMI BCTaBHI CIOBAa yTBOPIOIOTH JIOBTY CMHCIIOBY TPYITy, SIKa BUMOBIISETHCS

Ha OUTBIIT HU3BKOMY PIBHI, HIXK TOJIOBHA ¢pasa.

[Mpukan:
“I am sorry”, he said apologetically.

[2Igm \sPrI hi® ;sed g"pPlgd\ZetIkqglI]
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A

[X] .

Buryku yTBOPIOIOTH OKpPEMY CMHCIIOBY T'pYIly TUIBKM HAa TOYaTKYy PEUYCHHS,
KOJIM BOHU CTOSITh B C€peAuHI, a00 y KiHII1, TO IPOJOBXKYIOTh MEJIOIIMHUNA MATIOHOK
pPEUCHHS.

IIpuknanu:

1. Alas, his father is no better.

[@1Rs | hIz 'fRDgrulIz ' noV \betd]

N T~ N\,

2. His father, alas, is no better.

[hIz "fRDgruglRs | Iz 'noV \betq] —-"1. ~.
3. His father is no better, alas.

[hIz fRDgrulIz 'noV \betqg glRs] . ...

10.3.MeJto1isi 1I0BIrux CMUCJIOBUX IPyn
Melody of long sense groups

VY BUIaJKy, KOJIM SIKe-HEOyIb CJIOBO JIOBIOi CMHCIIOBOI Tpymnu Tpeba 3po0uTH
OUTBIII BHUpA3HUM, II€ CJIOBO BHMOBIISETHCA Ha OUIBII BHCOKOMY PIBHI HIX
HOTIepEIHIN HArOJIONICHUH CKJIaJ, ajie HE BHIIE IEPIIOro HArojOIMICHOIO CKJIamy.
Take siBUIIle HA3UBAETHCS sunaokosum niouomom (an accidental rise, a special rise, a
broken descending scale).

[pukian:

He threw himself into the work with all the fire of his ardent nature.

[hJ '"Tru: hImself Intg Dgq 'wE:k wID 1 L1 Dg 'faIgruqv
hIz 'Rdgnt \neItSq|]

—c e oee _’t—._’._.

™.

10.4. MeJtozisi peyeHb, AKi CKJIATATHCA 3 IBOX, 200 OLIbIIE CMUCIOBUX TPyl
SKII0 peyeHHs CKIIaIaeTbesl 3 JBOX, a00 OuIbllle CMHUCIOBUX TPYI, TOH

OCTaHHBOI CMUCJIOBOT IPYNH BU3HAYAETHCS KOMYHIKATUBHUM THUIIOM YChOT'O PEUCHHS

BIIMOBITHO JI0 BKa3aHWX BUIILEC MPUHITUITIB: KaTETOPUYHI CTBEP/KCHHS, CHEIlalbHI
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3alMUTaHHS, KOMaHIW BUMOBJISIIOTBCS 13 3HWKEHHSIM TOHY, a HEKAaTeropuyHi
CTBEPKEHHS, IPOXaHHs, 3arajibHl MUTaHHS, EPEIIKK HAOUPAIOTh BUCXITHOTO TOHY.

[HTOHALIA HEKIHLEBUX CMMCIOBUX TPy BHU3HAYAETHCS CEMAHTUYHOKO Baroro
LIUX TpyH, a BUOIp TOHY 3aJIEXKUTh BiJ TOTO, YA CMHUCIOBA rpyna OuIbIl ad0 MEHII
He3aJIe)KHa Ta MOKE 1ICHYBAaTH cama 1o co0i; TO/i1 BOHA BUMOBJISIETECS 13 3HMKEHHSIM
TOHY, HAIIPUKIIAJ:

We set off, the rain was still coming down heavily.

[wI 'set \Lf |Dg 'reIn wgz 'stIl 'kAmIN 'daVn \hevI1I]

— —

. \' ._\'0

}IKH_IO CMHCJIOBA TIpyIia TICHO TIOB’sS3aHa 3a 3HAYCHHAM 3 HAaCTYITHOIO 1

noTpeOy€e TPOJOBXKEHHs, TOJ1I BOHA BHUMOBISETHCA 13 TIJABUILCHHSIM TOHY,
HaIlpUKJIAI:

There was in fact nothing to wait for, and we got down to work.

[DFg wgz In fxkt 'nATIN tg"welt fL gnd wi® 'gPt 'daVn
te wE:k]

—_— —— e

* .
[hd .
. — -

B ykpaiHchkili MOB1 HEKIHIIEB1 CMUCIIOBI TPYIIH, SK IIPaBUJIO, BUMOBIISIOTHCS 13

MiIBUIICHHSIM TOHY, HE3Ba)KAaIOUM Ha 1X CEMAaHTHYHY HE3aJIeKHICTh, HAIPUKIIAI:

YosoBiky 1mMo0IM3y MIapaxHyIucs BOIK, JEXTO CKPHUKHYB 00YpEHO.

[UOJIOBIKM TIOBJIM3Y IHAPAXHYJIMC/A BBIK' | J/EXTO
CKP'MIKHYB OB, YPEHO]

He 3Bakaroum Ha Te, IO HEKIHIIEBA CMHCJIOBa Tpymna OuTkln abo MEHII
HEe3aJIe)KHA, BOHA BUMOBIISIETHCS 3 TIJBUIIICHHSIM TOHY.

SKIo HEKiHIleBa CMHCIIOBA Tpyna JIOTiYHO OuIbIl a00 MEHII He3aseXkKHa,
3aKiHYeHa Y CMHCIOBOMY BIiTHOIIICHHI, MOXXE ICHYBaTH cama IO €001, BOHa
BUMOBJISIETBCSL 13 3H)KCHHSIM TOHY. B aHTMIMCHKIA MOBI, SIK MPaBUIIO, HEKIHIIEBI
CMUCJIOBI TPYIH CKJIATHOCYPSITHUX PEYEHb BUMOBJISFOTHCS 13 3HIKCHHSIM TOHY, TOMY
10 iX YaCTWHU HE3JICKHI 1 3aKIHYEH] MO0 1X 3HAYCHHS, HAIIPUKIIAI:

Gradually it got darker, a thick fog was spreading over London.

['grxdjVglIl TIt'gPty dRkq | g 'Tik 'fPg wqgz'spredIN
oVvg \lAndgn]

_\. . —oo‘\.

o1



Arne sKIIo mepiia YacTUHA CKIAJHOCYPSAHOTO PEYEHHSI Ma€ TICHUM 3B 530K 3
APYroro 4aCTUHOI0, BOHA MOKC BUMOBJIATUCA 3 HiI[BI/II_HeHHSIM TOHY, HAIIPpUKJIIAI:

| invited Ann to the party, but she refused to come.

[al In'valtId 'xntqg DgpeRtI| bAt SI rI'fjHzd tg \kAm]

— 0 Q.
—_—]

TBepkeHHs, Kl MICTATHh Y c0Ol1 MPUKIAIKY, BUMOBISIOTHCS 13 3HUKEHHSIM

TOHY, TOMY 110 CKJIQJal0ThCs 3 JBOX OJHAKOBO HE3AJCKHUX 1 BAXKIMBUX CMHUCIOBUX
rpyIl, HAIIPUKIIAL:

This is Mr. Brown, the headmaster of the school.

['Dis IzmIstg \braVn |Dg "hedmRstqgr qv Dg \skH1]

—_— e —_—-c s

N A

HKIIIO I'OJIOBHC PpPCUCHHA CKJ'IaJIHOHiJ]pH}IHOFO pCUCHHA CTOITh nepena

HiAPATHAM, TO BOHO BUMOBJISIETHCS 13 3HMKEHHSAM TOHY, TOMY IO BOHO OLIbII ab0
MEHIII He3aJIeKHE CEMaHTHUYHO, BMIIIY€ B COO1 OCHOBHY 1/1€10, BUCIIOBJICHY MOBIIEM, a
HiAps/IHE PEUCHHS, K€ CTOITh MICIs LbOTO, IIOCh TO/IA€ 0 MOr0 3HAUYEHHS.

SIkuo migpsiAHE pEYeHHS CTOITh IMEpe] TOJIOBHUM, BOHO BHMOBISETHCA 3
MiABUIICHHSIM TOHY, HAIIPUKITA:

When the children were walking through the wood, they saw a fox.

[wen Dg 'tSIldren wg 'wLKIN Tru' Dg "wVd | Del 'sL g
'fPks]

J— — e

— 1. ~

Ane Tpeba BiI3HAYMTH, IO BHUOIP TOHY TOJOBHUM YHHOM 3aJICKHUTh BiJ
cemMaHTU4YHOTO ¢akropa. TOH KIHIIEBOI CMHCIOBOi TpYyNU BIA3HAYAETHCS
KOMYHIKaTUBHUM THIIOM pedeHHs. TOH HEKIHIIEBOi CMUCIOBOI IPyNH BU3HAYAETHCS il
CEMaHTHYHOIO Baror. UuMm OLIBII He3aJIe)KHE Ta BaKJIMBE il 3HAYCHHS, TUM OLIbII
IJICTAB BUMOBJIATH 11 13 3HMKEHHSAM TOHY. UMM Jierma ceMaHTHYHa Bara TaKoro
TBEPJUKEHHS, YUM MEHII BOHO HE3aJeKHE Ta KaTCrOpUYHE 1 4UM Oulbllle HOTO
3B’S130K 13 HACTYIHOIO CMHCJIOBOIO T'PYIIOI0, TUM CHJIbHIIA TCHACHIlIS BUMOBIISATH
1[I0 CMHCJIOBY TPYITY 3 MIJBUIIICHHSIM TOHY.

VY pedeHHSX 3 JIENPUKMETHUKOBHM 3BOPOTOM SK B aHTJIINMCBKIA, Tak 1 B
YKPaiHCBhKOI MOBI, HEKIHIIEBa CMHUCJIOBA TPyIla BUMOBJISETHCS 3 MIJBUIIIEHHSIM TOHY, a
KIHIIEBA — 13 3HWKEHHSM, HE3aJ€KHO BIJ TMOJOXKEHHS JIENPUKMETHUKOBOI

KOHCTPYKIIIi y peUeHH1, HAIPUKJIaI;
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1. Dinner being over, they assembled in the drawing room.
['dIng bi’'IN oVvqg | Del q/sembld In Dg \drOIN rum]

— —_— o

— . N..
2. The dog sat close to the table, his eyes fixed expectantly on his master.
[Dg 'dPg 'sxt 'kloVs tqg Dqy teIbl | hIz'alz 'fIkst

Tks'pektgntIl Pn hIz mRste]

e ol o —_—tse
\.

11. AHIDIIMCBKA EM®ATHYHA IHTOHAILLIA
English Emphatic Intonation

[lin emgpamuunoro inmonayicto Mu po3yMieMO TaKuUW TUIl 1HTOHAIII, SIKUH €
€MOI[IOHATTLHUM 1 BYKUBA€ETHCS:

1. I{o6 3pobuTH OiMbII BHpPA3HUM 3HAYEHHS I[Ioro pedeHHs (intensity
emphasis).

2. 1106 3pobuTH OLILII BUPA3HUM OJHE OKpEME CIIOBO, ab0 JEKULIbKa CIIB y
peuenni (contrast emphasis). Oxxe c10Bo ab0 JIeKiIbKa CIIiB MOKHA 3pOOUTH OLIbIII
BUPa3HUMU:

a) mo0 MIIKPECIUTH 3HAYCHHS CaMOro CJIOBa;

0) 100 MPOTUIOCTABUTH HOTO SKOMYCH 1HIIIOMY CJIOBY, SIKE MA€ThCS Ha yBasi,
a00 3raJlyBaJIOCh paHille.

3HaYeHHS IIJIOTO PEUYCHHS MOXHA 3pOOUTH OUTBII BHUPA3HHUM 32 JIOIIOMOTOO

IIOCHJICHHA HAroJIoCy Ha HAaroJIOIICHUX CJI0BAX.

Ilpuknanu:
Heemgpamuuno Empamuuno
1. a) I can’t believe it. b) I can’t believe it.
[aT 'kRnt bILJv It|] [aI ''kRnt bIl1dv It|]
Y N,
e nexinpka npukaaniB eMdaruanoi inToHarii. [ligTexkcr — rHIB, XKax.
Heempamuuno Emgamuuno
2. ¢) Turn to the right now. b) Turn to the right now.
['tE:n tg Dg \ralt naV|] ['tE:n tg Dg " ''ralt naV|]
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d) Cnoso ,,right” npotucrapiseTscsi cioBy ,left”, ske maerbcs Ha yBa3si, 3a

AOIMOMOT' OO PO3HIMPCHHA z[ianarsOHy OCTaHHBOI'O HAroJOomecHOro CKianay.
e) His acting was marvelous.

[hIz xktIN wqgz Y 'mRvIlgsql[]
..

¢) Y [poMy BHUIAAKy 3HA4YCHHS CJIOBa ,,Marvelous” miakpectoeTbes 1

BOJIHOYAC BOHO MPOTHCTABIAETHCS ciioBaM “‘NOt bad”, sxi maroThcs Ha yBasi, 3a
normomororo BxkuBaHHsA (,,rise fall”) BucximHO-cmamHOl iHTOHAII, pemiTa CIiB

HCHAaroJIOo1mcHa.

11.1. MenoaiiiHi MaJIIOHKH, AIKi BJKMBAIOTHCHA Y eM(PATHYHOMY MOBJIEHHI

VY eMdaTnyHOMY MOBJICHH] B)KUBAIOTHCS TaKl TOHH:

1. Emdatuune nagiauas tony (high fall).

2. Cnagno-ucxiana inrtonaris (fall-rise).

3. Bucxinno-cmaauna inronarris (rise-fall).

4. BucxigHo-craaHo-BucxigHa iHToHarfis (rise-fall-rise).

1. Emppamuune nadinus mony (high fall).

Ipukiagu:
HeemdaTrnuno Emdarnuno
a) | shall make a report on Saturday. b) I shall make a report on Saturday.
[aI Sgl 'melk g rI'pLt Pn [2I Sgl m'eIk g rI'pLt Pn
\sxtdI|] T 'sxtdI]
T —.. 0 —-\..

CroBo ,,Saturday” BuaiIs€ThCs 3a JOIMOMOT0K BUCOKOIO MAiHHS TOHY.

2. Cnaono-sucxiona inmonauis (fall-rise).

CniaiHO-BHCXi/THA 1HTOHAIlIS BXXUBAETHCS, 00 BUCIOBUTH (PaKTHUHO OLTBIIIE,
HIK € B CJIOBaX pEYCHHS. 3aBAsIKW 1[I IHTOHAIlT JIeTIIe TepenaTtd MiATEKCT
CKa3aHOTO: HEBU3HAYEHICTH, MOMEPEIHKEHHS, 3aXO0/KCHHS, HEPIIIy4iCTh, YEMHICTD,
Oa’kaHHS BECTH PO3MOBY TOIIIO.

[Mpukiagu:
HeembaTuuHo EmdpaTrnuno

a) We can’t work every minute of the b) We can’t work every minute of the
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day.
[wT

'kRnt

'"wE: k

'mInIt gv \Dg deI|]

[

M

'evrl

day.

[wa

'kRnt

'"wE: k TevrI

'mInIt gv Dqgq /dell]

— N\ ..

.

VY 1upoMy BUMAAKY CHaAHO-BUCXIJHUN TOH TpHUNAZae Ha JEKUIbKA CKIIAJIB.

(ITigTexcT — HE3aJOBOJICHHS.)

HeembaTuuno

a) It would be better to fly.

[Tt wvd bJ 'betgtg \flaI]

~

Emdarnuno

b) 1t would be better to fly.
[Tt wvd bJ 'betqgtg vflaIl]

~

(ITigTexcT — X04 JIETKO MOYKHA JICTATUCSA 1 TIOT37I0M).

3. BucxigHo-cnamHa inronars (rise-fall).

BucxinHo-crmaiHa 1HTOHAIlS BiA3HAYAETHCS OCOOJIMBOIO BHpa3HicTIO. BoHa
HaJIa€ PO3MOBI JKBABIIIOTO ¥ eMOIIHHOrO BIATIHKY. [{f0 1HTOHAIIIIO BXKUBAIOTh, KOJIU
XOUyTh IOCh CKa3aTH B TIY3JIMBOMY a00 HETepIuisuoMy TOHI. Takuii TOH HiOH
MiIKPECIIOe BIIEBHEHICTh y TIPAaBUJIBHOCTI BHUCIOBIIOBAaHHSA MOBIS. B omHHX
BUIIAJIKaX BIH JONIOMAara€ BUCJIOBUTH JOOPO3UWIMBE KENKYBaHHS, B 1HIIUX — JOKIp
9y po3aparyBaHHs. Lle 3anexuTs Big TeMOpy royiocy.

BucxinHo-cmaiHMii TOH TIOYMHAETHCS 13 3BUYAMHOTO OCHOBHOTO TOHY,

HiBUIIYETHCS 10 BEPXHBOT MEK1 MOKIIMBOCTI TOJIOCY 1 0/Ipa3y XK CIIa/a€ BHU3.

Ilpuknanu:
Who You Hope Run
[*hH] [*3H] [*hovp] [*rAn]
YA IR
Heemgpamuuno Empamuuno
His acting was marvelous. His acting was marvelous.
['hIz '"xktIN wgz wmRvglgs|] ['hIz xktIN wgz “mRvglgs||]

0' -\uu

4. BucxigHo-cragHa-BUCX1IHA IHTOHALIISA.

Em¢pamuuno
You may do it to-morrow.
[JH meI dH It tgmProV||]

Heem¢pamuuno
You may do it to-morrow.
[JH meI 'dH It tg"mProV|[]
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11.2. lllkajaa

Bucxiona wxkana (ascending scale) ta pummiuna (scandent scale) e takox

3aco0amu eMpaTUYHOT IHTOHAIT{1.

Ipuknagu:
Heemdarnuuo Emdarnuno
1. Have you got a tiket? Have you got a tiket?

['hxv jH 'gPt g "tIkIt|] ["hxv JH "gPt q 'tIkIt|]]
HiI[erCJHOCTBCH 3HAUYCHHA BCBHOT'O
peUCHHS.

Heemdarnuno EmdaTnuno
2. What a funny story! What a funny story!
['wPt q 'fAnI \stLrI|] [''wPt g ''fAnI ¥stLri]
o ==

JloOpo3uuiivBe KENKyBaHHS.

A. Bucora ToHy Ta aianazon

B emdaTtuuniii MOB1 éucoma mony cMHUCIOBUX TPyl MOXe OyTH suwor abo
HUJC4ol, a IXHIH OJianazon Moxe OyTH wupwum abo gyacuum HIK Y

HeeM(paTHIHOMY MOBJICHHI.

Ipukiagu:
1. What a lovely day.

["'wPt g ''1Av1I {deI]

\ 3axoIIeHHA

Peuenns crano emdarnuyHMM 3a JOMOMOTOIO MiABUINEHHS BHCOTH TOHY Ta
PO3LIMPEHHS J11aMa30HYy.
2. How awful!

[' "hav {Lfvi|] = .
[TouyTTst kaxy y LbOMY pPEUYEHHI BUPAXKAETHCS 32 JOMOMOTOI 3HM)KEHHS

BHCOTH TOHY, 3BYKCHH:I z(ianasoHy, a TAKOXX IMOCHUJICHHA HArojaocy.
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B. ®pa3osuii HaroJoc

VYV emparnunomy MOBIEHHI (pa30oBUN HArojioc ycix ab0 OKpeMHX CHiB Yy

PEUYEHH1 MOCUITIOETHCS MOPIBHAHO 3 HE eM(aTUYHUM MOBJICHHSIM.

Ipuknagu:
1. I can’t believe it. 2. His acting was marvelous.
[aT ''kRnt {bT1Jv Tt [hIz xkKtIN wqz
NY Y
. mRvalgsi(]

Posnonin ¢pazoBoro Harosocy y HeempatuuHoMy Ta eM(paTUHIHOMY MOBJICHH1
MOJK€ BIIPI3HSTHCS.

Ilpuknanu:
She is the singer (Bona cniiBauka, mpo Ky st ToOi Ka3aB)

[ST Iz *''DJ sINg] A W

C. HaroJsoc y caoBi

Henaromnomenui CKIang y CJIOBI MOKE CTaTH HaroJOmcCcHUM, H_IO6 I'[i,[leGCJ'II/ITI/I

3HA4YCHHA IIBOI'O CJIOBA, BI/II[iJII/ITI/I Horo.

[pukiian:
| repeat it, sir.

[aI ''rIlpJdt It sE]

N

D. TemoOp

VY emdaTtnuHiii iHTOHAIl 3HAYHY POJb BIAITPAIOTh Pi3HI BIATIHKA TeMOpy

roJIoCy, TaKi SIK: pajiCTh, 3IMBYBaHHS, THIB TOIIIO.

E. Temn

IBHAKICT, BUMOBH PEUCHb Yy eMGbaTUIYHOMY MOBIICHHI MOXe OyTH OLTBIIO0

a00 MEHIIOK y MOPIBHIHHI 3 HeeM()PaTUUHUM MOBJICHHSIM.

F. IlonoB:keHHs 3BYKiB
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HOI[OB)KCHHSI IIPHUI0JIOCHHUX Ta T'OJOCHHUX BIXHUBAE€THCA, IHO6 3pO6I/ITI/I SAKECh

CJIOBO Y PEUYCHH1 OUIBIII BUPA3HUM.

[Mpuknan:
It’s marvelous.

[Tts A" "mRvglgs]

[Tpuronocuuii [M] y bOMY peUeHHI OOBKYETHCS.

11.3. Glottal stop

Glottal stop — 1ie 3MUYHUIT IIYMOBUI PUTOJIOCHUH, YTBOPSHHI 32 JOTIOMOT'OFO
3MHUKaHHS TOJIOCOBUX 3B’S30K, SIKI YTBOPIOIOTH MOBHY NEPETIOHY, 3apUBAIOYU MPOXiJ
U1 TIOBITPSL Yepe3 roJI0COBY LICINHY.

[pukian:
2. How awful!

[haV A" 'LEV|] T\,

TakuMm ynHOM y eM(paTUYHOMY MOBJIEHHI BUKOPHUCTOBYIOThCS TaKi 3acO0MU:

1. CriemiasibH1 BUIW MeTOIil.

2. [NocuneHHs HAroIoCy.

3. Bapiamii y TemOpi, IO Ha3MBAIOTh EMOI[IOHAJIbHE 3a0apBJICHHS
BHUCJIOBJICHHIO.

4. 3MiHM y TeMIIi MOBJICHHS.

5. [logoBkeHHS 3BYKiB.

6. Glottal stop.
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